NE GJYKATEN THEMELORE TE PRIZRENIT
Lénda numér P. 233/2013
30 tetor 2013

NE EMER TE POPULLIT

GJYKATA THEMELORE E PRIZRENIT, né Trupin Gjykues té pérbéré nga Gjyqtari i EULEX-it
Malcolm Simmons, si kryetar i trupit gjykues, dhe gjyqtari Zejnullah Gashi dhe gjyqtari i EULEX-it
Manuel Soares, si anétaré té trupit gjykues, dhe Valentina Gashi, si proces-mbajtése, né |[éndén

penale kundér:

A.B, i njohur gjithashtu si A.M, D.B, B.H dhe ‘T’; lindur né B.H mé ..., né ..., Qarkuti ..., ..., ...,

numri i letérnjoftimit ....., emri i babait ....., emri i nénés ....., ...... , shtetas i ...... , me banim né

I AKUZUAR me Aktakuzén e Prokurorit Special té EULEX-it, PPS nr. 50/2011, daté 15 prill 2013,

dhe e paragitur mé 16 prill 2013, e ndryshuar mé 30 tetor 2013, me Akuzat e méposhtme:

AKUZA 1
KRIM | ORGANIZUAR, né shkelje té nenit 274, paragrafét 1, 2 dhe 3, té Kodit Penal té Kosovés,
vepér e dénueshme me gjobé deri né 500.000 euro dhe me burgim prej shtaté deri né njézet

vjet

SEPSE midis 5 shkurtit 2012 dhe 17 prillit 2012, A.B, né territorin e Kosovés, Malit té Zi, Kroacisé,

Sllovenisé dhe ltalisé, kreu veprén penale té Krimit té Organizuar népérmjet:

'E ndryshoi emrin e tij né A.B né Zyrén e Gjendjes Civile mé 3 korrik 2009, numér 201-3874.
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1. Organizimit, mbikéqgyrjes, administrimit ose drejtimit té veprimtarive té njé grupi té
organizuar kriminal té pérbéré nga O.K, C.K, E.K, L.K, ‘N’, A.B, A.C, N.N, M.B, A.M, I.H, M.H
(“B”), T.H, Sh.B, N.P, Z.G, M.C, Z.M, G.N, dhe kryerés té tjeré té paidentifikuar;

2. Kryerjes sé njé krimi té réndé, pérkatésisht Kontrabandés sé Migrantéve, né kuadrin e njé
grupi té organizuar kriminal té pérbéré nga 0.K, C.K, E.K, L.K, ‘N’, A.B, A.C, N.N, M.B, A.M,
I.H, M.H (“B”), T.H, Sh.B, N.P, Z.G, M.C, Z.M, G.N, dhe kryerés té tjeré té panjohur, dhe/ose

3. Pjesémarrjes aktive né veprimtari kriminale ose té tjera té grupit té organizuar kriminal té
cekur, me dijeniné se kjo pjesémarrje do té kontribuonte né kryerjen nga grupi té krimeve
té rénda té cekura, me géllimin pér té siguruar, direkt ose indirekt, pérfitim financiar ose

pérfitim tjetér material.

AKUZA 2

KONTRABANDIM | MIGRANTEVE, né shkelje té nenit 138 (1) té Kodit Penal t& Kosovés, né
bashkékryerje, sipas nenit 23 té KPK-sé,

SEPSE mé 3 shkurt 2012 dhe 17 prill 2012, A.B, né territorin e Kosovés, Malit té Zi, Kroacisé,
Sllovenisé dhe ltalis€, kreu veprén penale té kontrabandimit té migrantéve, duke u pérfshiré né
kontrabandimin e personave té cilét nuk jané shtetas ose banoré té pérhershém té shtetit, pér
té kaluar kufirin pa vepruar né pérputhje me rregullat pér hyrje té ligishme, pér migrantét e

méposhtém:

(1) Midis 5 shkurtit 2012 dhe 25 shkurt 2012, duke kontrabanduar Zu.G, shtetase turke,
A.G, shtetas turk, M.G, shtetas turk, R.G, shtetas turk, B.G, shtetas turk, dhe G.K, shtetas

turk, nga Kroacia pérmes Sllovenisé pér né ltali.

(2) Midis 26 shkurtit 2012 dhe 10 marsit 2012, duke kontrabanduar H.K, shtetas turk, dhe

G.K, shtetas i Kosovés, nga Kroacia pérmes Sllovenisé pér né ltali.
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(3) Midis 24 shkurtit 2012 dhe 16 marsit 2012, duke kontrabanduar Ars.B, shtetas i Kosovés,
M.H, shtetas i Kosovés, R.J, shtetas i Kosovés dhe A.K, shtetas i Kosovés, nga Kosova,

pérmes Malit té Zi dhe Kroacisg€, né Slloveni, me destinacion té synuar Italiné.

(4) Midis 17 marsit 2012 dhe 28 marsit 2012, duke kontrabanduar Bu (mbiemri i paditur)
dhe dy migranté té tjeré nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé, pér né Slloveni, me

destinacion té synuar ltaliné.

PAS mbajtjes sé seancave té hapura té shqyrtimit gjyqésor mé 28 dhe 30 tetor 2013, né prani té
té akuzuarit A.B, mbrojtésit té tij, Hajrip Krasniqi, dhe né prani prokurorit special té EULEX-it,
Cumming Alister, té Prokurorisé Speciale té Kosovés, dhe pas késhillimit dhe votimit té mbajtur

mé 30 tetor 2013,

NE BAZE TE nenit 359 té Kodit té Procedurés Penale? (né tekstin e métejmé “KPP”), sot mé 30
tetor 2013, né seancé té hapur dhe né prani té té akuzuarit, mbrojtésit té tij dhe prokurorit

special té EULEX-it, Gjykata shqgipton dhe shpall kété:

AKTGJYKIM

A.B, me shénimet personale si mé lart, né paraburgim gé mé 17 prill 2012, shpallet si mé

poshté:

Né bazé té Nenit 363 paragrafi 1 (1.1) té KPP-sg,

Akuza 1: HIDHET POSHTE sepse prokurori e térhoqi akuzén gjaté shqyrtimit gjyqésor;

> Ligji Penal Nr. 04/L-123
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MEé tej, né bazé té nenit 365 té KPP-sé,

Akuza 2: FAJTOR pér kontrabandim té migrantéve, né shkelje té nenit 138 paragrafi 1 té

Kodit Penal té Kosovés (kétej e tutje “KPK”), né bashkékryerje, né shkelje té nenit 23 té KPK-sé.

SEPSE i akuzuari, A.B, u pérfshi né kontrabandim té migrantéve, kryesisht me origjiné turke, nga
Kosova pér né Kroaci dhe Slloveni dhe mé tutje drejt destinacionit pérfundimtar té tyre né Itali
dhe né vende té tjera té BE-s€, pérfshiré Hungariné, Austringé, Gjermaninég, dhe vende té tjera té

Europés Peréndimore. Konkretisht:

1. Midis 5 shkurtit 2012 dhe 25 shkurtit 2012, A.B kontrabandoi ilegalisht njé grup prej gjashté
migrantésh turq nga Kroacia né Slloveni, me Italiné si destinacion té synuar. Kéta migranté u
identifikuan si Zu.G, e lindur mé 30.10.1973, A.G, i lindur mé 14.07.1997, M.G, i lindur mé
25.08.1994, B.G, i lindur mé 10.02.2008, dhe G.K, i lindur mé 06.01.1967.

Planifikimi i veprés penale filloi mé 5 shkurt 2012, kur A.B hyri né njé marréveshje me ‘NN’,
njé rekrutues dhe organizatori kryesor né nivel ndérkombétar, pér té kontrabanduar
rregullisht migranté pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni dhe Itali. Pas késaj
marréveshjeje, A.B kontaktoi me anétaré té tjeré té grupit kriminal nga 06 deri mé 19 shkurt
2012, me qgéllimin gé t'i pérgatisnin migrantét. Kéta anétaré pérfshinin Z.G né Kroaci, Sh.Bn
né Itali, Av (mbiemri i paditur) né Kosové, dhe njé anétar té paidentifikuar té grupit né Mal
té Zi. Av do té punonte me A.BN né Kosové pér té bashkérenduar shoferét, ndérsa Z.G do té
kujdesej pér transportin e migrantéve né Kroaci drejt Sllovenisé, ndérsa Sh.B do té

mbikéqyrte kalimin e tyre mé tutje né Itali dhe transportin mé tutje.

Planifikimi i operacionit u konkretizua mé tej mé 21 shkurt 2012, kur A.B hyri né
marréveshje té drejtpérdrejté me L.KIN, njé organizatore kryesore né njé nivel mé lart se ‘N’

né té njéjtin grup té organizuar kriminal, pér té kontrabanduar njé grup prej gjashté
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personash né ditét e ardhshme. Kéta gjashté migranté ishin shtetasit turq Zu.G, A.G, M.G,
B.G dhe G.K. L.K e informoi A.BN se migrantét pérbéheshin nga njé familje prej pesé té
rriturish dhe njé fémije shtaté vjecar. Ai ra dakord pér kontrabandimin e kétyre personave
nga Zagrebi, Kroaci, pér né Itali. Anétarét e tjeré té grupit mé té gjeré kriminal
ndérkombétar i kishin transportuar tashmé kéta migranté nga Turgia né Kroaci, ku atje do t'i
merrte pérsipér A.B. Secilit migranti i ishte kérkuar té paguante 1400 euro vetém pér

transportimin e tyre nga Kroacia pérmes Sllovenisé pér né Itali.

Ndérsa L.K ishte pika e drejtpérdrejté dhe kryesore e kontaktit pér A.BN, drejtimi i
pérgjithshém i ishte dhéné asaj nga bashkéshorti i saj O.K, udhéheqési i grupit kriminal. Kjo
éshté demonstruar kur L i kérkoi leje O, ndérsa ishte duke folur né telefon me A.BN, pér
operacionin e ardhshém. Edhe A.B mori udhézime drejtpérdrejt nga O.K né lidhje me
kontrabandimin e kétij grupi té vecanté migrantésh. Né vecanti, O.K pyeti né lidhje me
shoferét, kohén dhe modalitetet e lévizjes sé migrantéve dhe hyrjen né vendin e
destinacionit té planifikuar, dhe ku do té akomodoheshin migrantét né Rjeké dhe paraté gé
do té merreshin prej tyre né Kroaci. C.K, véllai i O, u pérfshi gjithashtu né organizimin e

kontrabandimit nga Turgia dhe komunikoi drejtpérdrejt me A.BN.

Roli A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kroacia né Slloveni, pér né Itali, fazat
vendimtare té udhétimit té migrantéve, duke pasur parasysh se kéto ishin fazat kur krimi u
konkretizua me kalimin e paligjshém té kufijve pér né shtetet e BE-sé. Pér kété, A. B foli me
M.Cin. M.C i organizoi shoferét drejtpérdrejt, duke komunikuar pérséri me A.BN, shpesh pér
té marré udhézime dhe pér té réné dakord lidhur me marréveshjen pér paraté. Pér mé
tepér, A.B organizoi akomodimin e migrantéve né Opatija, Kroaci, né “Hotel Opatija” té
administruar nga G.N, njé anétare tjetér e grupit né Kroaci, e cila gjithashtu punon me

M.Cin.

Pérvec késaj, A.B u pérfshi né aktivitetet né Slloveni, me bashképunétorin e tij té njohur si

R.L, i cili kontribuoi né kryerjen e veprés si shofer i grupit nga Sllovenia né Itali.
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Né mbrémjen e datés 23 shkurt 2012, migrantét u nisén nga Zagrebi, Kroaci, pér né Rjekg,
Kroaci, né dy grupe. Njé pjesé e grupit shkoi me taksi pér 350 euro nga Zagrebi né Rjekg,
ndérsa pjesa tjetér shkoi me autobus, pasi A.B i shprehu shgetésimin e tij L.KIT se ata do té
kapeshin né qofté se do té udhéTn té gjithé me taksi natén. Né Rjeké ata u takuan nga
shoferét e organizuar nga M.C, i cili i dérgoi ata né “Hotel Opatija” té administruar nga G.N.
Migrantéve iu kérkua té paguajné 200 euro pér té géndruar njé naté. Mé 24 shkurt 2012,
A.B diskutoi pér organizimet pérfundimtare me M.Cin pér transportimin e migrantéve nga
Rjeka, Kroaci, pér né Slloveni dhe mé pas né Itali. M.C dhe njé bashképunétor tjetér
udhétuan pér né Rjeké até mbrémje, me qéllim gé té ishin gati pér t’'i transportuar

migrantét té nesérmen né méngjes.

Mé 25 shkurt 2012, rreth orés 05:00, M.C dhe njé shofer tjetér i morén migrantét nga Hotel
Opatija. Né kété piké, migrantéve iu kérkua t'u dorézojné edhe 1,200 euro té tjera
shoferéve (500 euro njérit, 700 euro tjetrit). Tre migranté udhétuan né secilin prej té dy
automjeteve né drejtim té kufirit kroat me Slloveniné. Né fakt kufiri u kalua né Starod, ku

migrantét hyné né Slloveni ilegalisht dikur para orés 11:00.

Rreth orés 11:00 até dité, migrantét u takuan nga njé shofer tjetér me njé automjet
Mercedes né Racice, rajoni llirska Bistrica, Slloveni, gé ishte siguruar nga A.B pér t'i dérguar
ata né Itali. Plani i méparshém kishte gené t’i sillnin ata né Udine, Itali, por até dité shoferi i

dérgoi ata drejt Triestes, Itali.

Migrantét Zu.G, A.G, M.G, B.G dhe G.K, u ndaluan té gjithé né njé piké kontrolli té policisé
pasi kaluan ilegalisht né Itali midis orés 11:00 dhe orés 13:00, dhe i kthyen prapsh né

Slloveni, ku u arrestuan nga Policia Sllovene né rajon llirska Bistrica.

Moshat dhe identitetet e migrantéve pérputhen me rrethanat faktike té€ komunikuara né

thirrjet e pérgjuara té A.BT, domethéné, se migrantét ishin njé familje, pérfshiré njé fémije.
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Vecanérisht, fémija mé i vogél i grupit (B.G) ishte vetém 3 vjec¢ né kohén e ngjarjeve, madje
edhe mé i vogél se mosha e treguar 7-8 vjec¢. Pérvec késaj, u kontrabanduan edhe tre
fémijé té tjeré pasi né até kohé R.G ishte 13 vjeg, A.G 14 vje¢c dhe M.G 17 vjeg. Vetém dy
anétaré té grupit ishin té rritur (Zu.G, 38, dhe G.K, 44).

2. Midis 26 shkurtit 2012 dhe 10 marsit 2012, A.B kontrabandoi ilegalisht dy migranté nga
Kroacia né Slloveni, me Italiné si destinacion i synuar. Kéta migranté u identifikuan si H.K,
shtetas turk, i lindur mé 05.04.1984 (aso kohe 27 vjeg), dhe G.K, shtetas i Kosovés, i lindur
mé 02.02.1991 (aso kohe 21 vjeg).

Planifikimi i veprés penale filloi mé 26 shkurt 2012, kur A.B pranoi té kontrabandonte G.K
nga Kosova pér né Itali. Mé tej, mé 27 shkurt 2012, A.B ra dakord me véllezérit K té
transportonte dy migranté turq nga Zagrebi, Kroaci, pér né Itali. Migrantét ishin
transportuar tashmé nga Turgia né Kroaci nga anétaré té tjeré té grupit té organizuar
kriminal ndérkombétar. Mé 6 mars 2012, O.K thirri A.BN personalisht, né té cilén bisedé u
sqarua se do té shkonte njé migrant turk. Ky migrant qé do té kontrabandohej ishte H.K. Mé
voné até dité, A.B ra dakord me L.KIN gé H té transportohej né té njéjtén kohé me migrantin

nga Kosova.

Roli kryesor u A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kroacia pér né Slloveni, pér
né ltali, fazat né té cilat krimi u konkretizua pérséri me kalimin e paligjshém té kufijve pér né
shtetet e BE-sé. Pér kété, A.B diskutoi pér aktivitetet né Kroaci me M.Cin, i cili organizoi
shoferét. A.B ngarkoi me detyré edhe G.Nin, e cila ofroi strehim né “Hotel Opatija” prané

Rjekés, Kroaci. M dhe G i raportuan edhe Z.M, menaxher i grupit kriminal né Kroaci.

Pér mé tepér, A.B punoi me Sh.Bn, shtetas i Kosovés, T.Hn, shtetas i Kosovés, dhe H.Bn,
shtetas serb qé jetonte né Mal té Zi, té cilét shérbyen si udhérréfyes dhe transportues. Kéta
tre anétaré té grupit i shogéruan migrantét drejtpérdrejt pérgjaté udhétimit. Edhe ata veté

hyné ilegalisht né Slloveni.
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Migrantét u nisén nga Rjeka, Kroaci, pér né Slloveni mé 8 mars 2012, kaluan kufirin né
ményré té paligjshme né rajonin e llirska Bistricas, Slloveni, me varké né aférsi té Koperit.
Ata vazhduan udhétimin e tyre drejt Italisé natén e 9 marsit 2012, né pérpjekje pér t'iu

shmangur policisé kufitare.

A.B komunikoi drejtpérdrejt me migrantét pérgjaté rrugés, duke u treguar atyre né detaje té
sakta ku té kalonin midis Sllovenisé dhe Italisé. Nga kéto komunikime, natyra e paligjshme e
hyrjes éshté jashtézakonisht e garté. Pér shembull, ai i udhézoi migrantét té mos kapércenin
gardhin, por té ecnin pérreth tij, pérmes shinave té trenit, sepse kishte gen roje. Mé tej ai i
drejtoi migrantét té ecin népér pisha drejt Italisé, duke u treguar se ata po hynin né Itali

népérmjet njé pike té kalimit té paligjshém népér pyll.

Migrantét H.K dhe G.K, si dhe transportuesit Sh.B, H.B, T.H, u ndaluan té gjithé né njé
postbllok té policisé pasi kishin hyré ilegalisht né Itali né orét e hershme té 10 marsit 2012.

Ata i kthyen prash né Slloveni, ku u arrestuan nga policia sllovene né rajonin llirska Bistrica.

Nga komunikimet e pérgjuara né kohén pas arrestimeve, u zbulua roli i Sh.Bt, H.Bt, T.Ht si
transportues té grupit kriminal. Ata i vendosén né njé kamp pér migrantét e paligjshém né
Kroaci, bashké me dy migrantét, pasi edhe hyrja e tyre ishte e paautorizuar. T.H dhe G.K u
liruan dhe i kthyen prapsh pér né Kosové mé 15 mars 2012, ndérsa Sh.B u lirua dhe e kthyen
prapsh mé 16 mars 2012. Né vecanti, natyra e paligjshme e aktiviteteve té tyre né Kroaci
éshté demonstruar nga sugjerimi gé A.B i béri Sh.Bt gé té dilte me njé justifikim pér praniné
e tyre né Kroaci pér Policiné Kufitare té Kosovés pas mbeérritjes né aeroportin e Prishtinés,

gjé gé nuk ishte e vérteté.

Mbikéqgyrja fotografike e A.BT nga Policia e EULEX-it mé 12 mars 2012 vérteton mé tej
provat e pérfshirjes sé tij né kété operacion kontrabandimi, pasi ai éshté fotografuar duke

marré T.Hn dhe G.K nga aeroporti i Prishtinés.
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3. Midis 24 shkurtit 2012 dhe 16 marsit 2012, A.B kontrabandoi katér migranté ilegalisht nga
Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni, me Italiné si destinacion té synuar.
Kéta migranté u identifikuan si Ars.B, shtetas i Kosovés, i lindur mé 25.05.1985 (asokohe 26
vjeg), M.H, shtetas i Kosovés, i lindur mé 20.11.1980 (asokohe 31), R.J, shtetas i Kosovés, i
lindur mé 15.05.1987 (asokohe 24 vjeg), dhe A.K, shtetas i Kosovés, i lindur mé 11.01.1983

(asokohe 28 vjeg).

Planifikimi i operacionit té kontrabandés filloi mé 24 shkurt 2012, kur A.B mori njé
telefonaté nga “VEBHIU”, njé anétar i grupit té tij né Kosové, i cili e informoi até se ishin
rekrutuar katér migranté (té referuar si “katér automjete” né gjuhé té koduar) dhe ata ishin
gati pér t'u transportuar nga Kosova jashté vendit. Né pérgjithési, A.B i raportoi O.KIT pér
operacionin. Migrantéve iu kérkua té paguajné 2500 euro secili vetém pér transportimin e
tyre nga Kosova pérmes Malit té Zi, Kroacisé dhe Sllovenisé pér né ltali. Ata ia lané kété
shumé parash It (mbiemri i paditur) né Kosové, si siguri deri sa té pérfundonte transportimi i

tyre pér né Europé.

Roli kryesor i A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kroacia né Slloveni, né Itali,
fazat né té cilat krimi u konkretizua pérséri me kalimin e paligjshém té kufijve pér né shtetet
e BE-sé. Pér ta realizuar kété, A.B diskutoi pér aktivitetet né Kroaci me M.Cin, i cili organizoi
shoferét. A.B ngarkoi me detyré edhe G.Nin, e cila ofroi strehim né “Hotel Opatija” prané

Rjekés, Kroaci. M dhe G i raportuan edhe Z.M, menaxher i grupit kriminal né Kroaci.

Pér mé tepér, A.B punoi me M.Hn, shtetasi i Kosovés, |.Hn, shtetas i Kosovés, H.Bn, shtetas
serb i cili jetonte né Mal té Zi, dhe R.Rn, shtetas i Serbisé. I.H, H.B dhe R.R shérbyen si
udhérréfyes dhe transportues nga Kosova e mé tutje, ndérsa M.H u kujdes pér organizimin e
punés né anén italiane. I.LH, H.B, dhe R.R i shogéruan personalisht migrantét pérgjaté

udhétimit. Ata gjithashtu hyné veté ilegalisht né Slloveni.
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Krahas késaj, A.B diskutoi pér aktivitetet né Mal té Zi, njé vend tranzit, me bashképunétorin
e tij té njohur si “CU”, i cili kontribuoi né kryerjen e veprés si shofer pér grupin nga Mali i Zi

né Kroaci dhe Slloveni.

Migrantét u larguan nga Kosova pér né Mal té Zi mé ose rreth 14 marsit 2012. Migrantét
dhe transportuesit géndruan me “CU” né Mal té Zi. A.B i tha “CU” té siguronte qé secili
migrant t'i jepte shoferit edhe 300 euro dhe 700 euro pér njé tjetér bashképunétor malazez
né menaxhimin e transportit. Né kété rast, bashképunétor malazez né fakt mori 1.000 euro

nga migrantét.

Mé 15 mars 2012, nga Mali i Zi migrantét u vozitén nga dy anétaré malazezé té grupit
kriminal pér né Kroaci, ku ata u akomoduan nga G.N né “Hotel Opatija”, prané Rjekés. Né
njé moment, ata ndérruan veturat pér t'iu shmangur autoriteteve. Pastaj ata u dérguan me
varké pér né Dubrovnik, Kroaci. Gjaté rrugés A.B mbajti kontakt me “CU” dhe anétarét e
tjeré malazezé té grupit kriminal, duke u dhéné udhézime té vazhdueshme pér rrugén qé
duhej té ndignin, marréveshjet pér té hollat dhe strehimin. Varka mbérriti rreth orés 09:40

meé 16 mars 2012.

Nga atje, migrantét u dérguan né drejtim té njé kalimi kufitar né rajonin Ilirska Bistrica,
Slloveni. A.B i tha njé shoferi tjetér nga Sllovenia t’i priste migrantét né anén tjetér té kufirit
Kroaci-Slloveni. Migrantét e kaluan kufirin né kémbé né natén e 16 marsit 2012 dhe orét e
hershme té 17 marsit 2012. A.B ishte né dijeni té planeve gé ata té shkonin tutje pér té
kaluar kufirin nga Sllovenia pér né Itali, né drejtim té Gorizias, né rajonin Venezia Giulia

Fruili né verilindje té Italisé.

Megjithatg, té katér migrantét, Ars.B, M.H, R.J, dhe AK, si dhe transportuesit I.H, H.B dhe

R.R u kapén dhe u arrestuan té gjithé nga policia sllovene né llirska Bistrica.

4. Midis 17 marsit 2012 dhe 28 marsit 2012, A.B kontrabandoi tre migranté ilegalisht nga
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Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni, me Italiné si destinacioni i synuar.

Njé prej migrantéve u identifikua si Bu (mbiemri i panjohur), shtetas i Kosovés.

Planifikimi pér kété operacion kontrabandimi filloi mé 17 mars 2012, kur A.B e rregulloi me
njé rekrutues té dérgonte njé grup té ri jashté shtetit pér 2.800 euro pér migrant. Rekrutuesi
e informoi A.BN se ai u kishte kérkuar migrantéve 200 euro mé shumé, por A.B i tha se

mund t'i mbante ato pér vete.

Roli kryesor A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kosova pér né Mal té Zi, nga
Mali i Zi né Kroaci, nga Kroacia né Slloveni dhe né vazhdim prej andej pér né Itali. Krimi u
konkretizua me kalim té paligjshém té kufirit Kroaci-Slloveni dhe hyrjen pa leje né Slloveni

dhe né Itali.

Né realizimin e kontrabandimit té migrantéve, A.B diskutoi pér aktivitetet né Mal té Zi me
njé shok té treguar me emér dhe né Kroaci me M.Cin, secili prej té ciléve organizoi shoferét
brenda zonave pérkatése té tij. A.B ngarkoi me detyré edhe G.Nin dhe motrén e saj, té cilat
siguruan strehim né Hotel Opatija afér Rjekés, Kroaci. M, G dhe motra e saj i raportuan edhe

Z.M, menaxher i grupit kriminal né Kroaci.

Pér mé tepér, A.B punoi me I.Hn dhe Sh.Bn, té cilét shérbyen si udhérréfyes dhe

transportues nga Kosova e tutje.

Né ose rreth orés 04:00 té 22 marsit 2013, tre migranté u larguan nga Kosova pér né Mal té
Zi. Ata mbérritén né Budva, Mali i Zi, rreth orés 11:00, ku u takuan nga njé anétar i grupit
né Mal té Zi né stacionin e autobuséve. Ata u strehuan pér natén nga njé bashképunétor
tjetér né Mal té Zi. Té nesérmen, ata u vozitén pér né Dubrovnik, Kroaci, ku ata u takuan
nga njé transportues tjetér. A.B i tha bashképunétorit té tij té njohur si “K.H” né Mal té Zi té
siguronte gé secili prej migrantéve t'i jepte shoferit nga 300 euro né Budva dhe 100 euro té

tjera secili kur t& mbérrinin né Dubrovnik. Grupi kaloi kufirin Kroaci-Slloveni né ose rreth
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datés 27 mars. Pas késaj, ata do té udhéTn tutje né Itali me njé shofer tjetér. Megjithatg,

migrantét u arrestuan nga policia sllovene dhe u deportuan né Kosové.

PRANDAJ, pér shkak té sa u deklarua mé sipér, gjykata shgipton dénimin e méposhtém:

Duke u shpallur fajtor sipas Akuzés 2 té kontrabandés sé migrantéve sipas nenit 138 paragrafi 1

té KPK-s€, i akuzuari dénohet me 3 (tre) vjet burgim.

Né bazé té nenit 73 paragrafi 1 té KPK-sé, koha e kaluar né paraburgim nga data 17 prill 2012 té

késaj date, do té llogaritet né dénim.

Né bazé té neneve 451, 453 dhe 450 té KPK-s&, i akuzuari do té paguajé shpenzimet e

procedurés penale, té vlerésuara né shumén 100 (njéqgind) euro.

Cdo kérkesé-padi pasurore do té béhet pérmes gjykatave civile.

Ky Aktgjykim mund té shpallet né shtyp dhe né mediat publike.

ARSYETIM

PERMBAITIA
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Gjyqtarét pérbérés té kétij trupi gjykues jané kompetenté pér té gjykuar kété léndég, sipas
neneve 20, 21, 22, 25 dhe 29 té KPP-sé dhe Ligjit pér Gjykatat, Ligji nr. 03/L-199, i cili hyri né

fugi mé 1 janar 2013.

KPP, gé hyri né fugi mé 1 janar 2013, i ri-klasifikoi gjykatat e qarkut si gjykata themelore.

Aktakuza e Prokurorit Special té EULEX-it e ngarkoi té akuzuarin me veprat e krimit té
organizuar dhe kontrabandimit té migrantéve, qé pérfshihen né veprat e konsideruara si krime

té rénda sipas nenit 22 (1.1.45) dhe (1.1.74) té KPP-sé.

Krimet e dyshuara u kryen né Kosové dhe gjetiu, prandaj juridiksioni pér t'i gjykuar kéto krime
bie brenda kompetencés sé Gjykatés Themelore té Prizrenit. Prandaj, kjo Gjykaté ka

kompetencé territoriale né kété 1éndé, sipas nenit 29 té KPP-sé.

PSRK ka kompetencé ekskluzive mbi veprén e krimit té organizuar, né bazé té nenit 5.1 n) té

Ligjit pér PSRK-n&, Ligji 03/L-052 i vitit 2008.

Neni 3.2 i Ligjit nr. 03/L-053, pér Juridiksionin, Pérzgjedhjen dhe Caktimin e Léndéve Gjyqtaréve
dhe Prokuroréve té EULEX-it né Kosové parasheh gé gjyqtarét e EULEX-it té kené juridiksion né
rastet e ndjekura penalisht nga PSRK. Pér rrjedhojé, Gjyqtarét e EULEX-it kané kompetencé né

kété |éndé.

ii. Historia procedurale

Mé 11 dhjetor 2012, prokurori paraqiti Aktakuzén kundér Ok. A dhe B. F. Mé 13 shkurt 2012,

prokurori paragiti Aktakuzé té ndryshuar, ku pérfshiu té pandehurin tjetér, F. A, né té njéjtén
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proceduré.

| akuzuari kétu u hetua né kuadrin e sé njéjtés lénde, té quajtur “PINK”.
Ky rast ishte hetuar nga njé Ekip i Pérbashkét Hetimor, i pérbéré nga hetues nga Njésia e
Hetimit té Krimit té Organizuar (OCIU), Policia e EULEX-it, dhe Departamenti i Krimit té

Organizuar (DKO), Policia e Kosovés.

Mé 10 maj té vitit 2011, PSRK mori njé Kérkesé pér Ndihmé Juridike Ndérkombétare (KJN) nga
Prokurori Publik i Qarkut té Lubjanés, Republika e Sllovenisé&®, né lidhje me njé té dyshuar, gqé

do té identifikohej si Ok. A.

Mé 11 korrik 2011, prokurori shqgiptoi njé Aktvendim pér Fillimin e Hetimit kundér Ok. A.

Mé 11 janar 2012 dhe 11 korrik 2012, gjyqtari i procedurés paraprake miratoi vazhdimin e

hetimit me gjashté muaj té tjeré.

Mé 14 dhjetor 2011, prokurori shqiptoi njé Aktvendim pér Zgjerimin e Hetimeve ndaj B. F. Mé
15 qershor 2012, Gjygtari i procedurés paraprake miratoi vazhdimin e hetimit kundér té
dyshuarit F me gjashté muaj té tjeré. Afati i hetimit ndaj tij pérfundoi mé 14 dhjetor té vitit
2012.

Mé 20 janar 2012, prokurori shqiptoi njé Aktvendim té treté pér Zgjerimin e Hetimit kundér F.

A. Pas njé vazhdimi, afati i hetimit kundér tij pérfundonte mé 20 janar 2013.

Mé 20 janar 2012, prokurori shqiptoi njé Aktvendim pér Zgjerimin e Hetimit ndaj A.MT, i cili mé

voneé u ri-identifikua si A.B.

Mé 21 mars 2012, prokurori shqgiptoi njé Aktvendim pér Zgjerimin e Hetimit ndaj A.BT. Mé 20

® Referenca TPP-S-1 27/2010 - DS, daté 21 prill 2011
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shtator 2012, gjyqtari i procedurés paraprake miratoi vazhdimin e hetimit me gjashté muaj té
tjeré. Hetimi kundér tij ishte caktuar mé paré té pérfundonte mé 21 mars 2013, por né bazé té
nenit 159 (1) té KPPK-ség, Ligji 04/L-123 i vitit 2012, afati i tij pérfundon mé 21 mars 2014 (2 vjet

nga fillimi i hetimit).

Pjesé e sé njéjtés Iénde ishin dhe té dyshuar té tjeré dhe hetimi ndaj tyre éshté né vazhdim. Mé
pérkatés pér kété té pandehur, pérve¢ sa mé lart, jané A.C, Ak.M, M.B dhe A.M, té cilét jané
gjithashtu né paraburgim, si dhe N.N, i cili éshté paraburgosur né Kroaci sipas njé kérkese pér

ekstradim.

Kérkesa pér ndihmé ligjore ndérkombétare u léshuan edhe nga prokurori i EULEX-it pér
Sllovening, Kroacing, Italiné dhe Turqginé lidhur me kété rast, ndérsa bashképunimi policor
ndérkombétar ka pérfshiré edhe disa vende té tjera né Europé. Né kété fazé, pérgjigjet e para
jané marré nga Sllovenia, Kroacia dhe Italia. Ende priten pérgjigje t€ métejshme nga secili prej
kétyre vendeve, si dhe ato té pérfshira né operacionin 'Fimathu'. Mé e réndésishme lidhur me

té pandehurin A.B éshté pérgjigja nga Kroacia.

Gjaté zhvillimit té késaj lénde u ndérmorén gjashté operacione né Kosové. Kéto veprime u
lidhén me operacionet né vende té tjera kundér anétaréve té tjeré té dyshuar té grupit té
organizuar kriminal, né veganti né Slloveni, Kroaci dhe Itali né vitin 2012 dhe shumé vende té
tjera né kuadrin e 'operacionit Fimathu' té zhvilluar nén ombrellén e Europolit mé 29 janar

2013.

Mé 16 prill 2012, gjyqtari i procedurés paraprake i EULEX-it nxori Urdhér-arrestin kundér A.BT
dhe njé Urdhér-kontrolli pér vendbanimin e tij. Mé 17 prill 2012, Ekipi i Pérbashkét Hetimor
kreu té ashtu-quajturin “Operacioni PINK”, gé solli arrestimin e A.BT. Né té njéjtén ditg&, Policia
e EULEX-it dhe ajo e Kosovés kontrolluan vendbanimin e A.BT, né zbatim té Urdhrit té gjyqtarit

té procedurés paraprake.
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Shgyrtimi gjygésor filloi mé 28 tetor 2013 né Gjykatén Themelore né Prizren. Né fillim té
shqgyrtimit gjygésor prokurori e informoi gjykatén pér diskutimet ndérmjet paléve né lidhje me
njé marréveshje t&€ mundshme pér pranimin e fajésisé. Me kérkesén e paléve, Trupi Gjykues e
shtyu seancén kryesore, me géllim qé té vazhdoheshin kéto diskutime. Mé 30 tetor 2013,

prokurori paraqiti né gjykaté marréveshjen pér pranimin e fajésisé, té nénshkruar nga palét.

B. AKTAKUZA

Aktakuza e ngarkoi té pandehurin me dy akuza.

Nén Akuzén 1 (krim i organizuar) u pohua se:

0.K dyshohet té jeté udhéheqési i njé grupi té organizuar kriminal, gé organizoi transportin e
paligijshém té personave nga Turgia népér Kosové, Serbi, Bosnjé dhe Hercegoviné, Mal té Zi,
Kroaci, Slloveni dhe né Itali. Ai bashkérendoi rekrutimin, transportimin, kalimin, strehimin,
fshehjen dhe lévizjet e tjera dhe pagesat nga ana e migrantéve, kryesisht me origjiné turke, nga
Turqia, népér Kosové, Serbi, ish Republikén Jugosllave té Magedonisé, Mal té Zi, Bosnjé dhe
Hercegoviné, dhe Kroaci dhe mé tutje né destinacionin e tyre pérfundimtar né Slloveni, Itali,
Hungari, Austri, Gjermani, Francé dhe vende té tjera té Europés Peréndimore. Ai mbaijti
kontakte me migrantét gjaté gjithé transportimit té tyre nga vendi i origjinés, dhe gjaté kalimit
népér Ballkan, derisa ata mbérritén né destinacionin e tyre pérfundimtar. Ai gjithashtu
mbikéqyri dhe drejtoi aktivitetet e anétaréve té tjeré té grupit, vecanérisht C.K, L.K, “N” dhe
A.B.

U pohua se i akuzuari ishte organizator i nivelit té€ mesém né kontrabandimin e migrantéve dhe
transportues i njerézve, njé kontakt kyc dhe punétor i O.K, L.KIT dhe “NT”. Né vecanti, roli i tij
ishte té gjente, organizonte, planifikonte dhe bashkérendonte shoferét, udhérréfyesit dhe
transportuesit e tjeré, pér t'i sjellé migrantét e paligjshém pértej kufijve shtetéroré dhe pér té

lehtésuar kalimin e tyre népér vendet e tranzitit. Ai ishte vecanérisht aktiv né pjesén e rrugés
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pérmes Kroacisé pér né Slloveni dhe Sllovenisé pér né Itali, pérfshiré shkuarjen deri né Trieste
dhe Udine. Ai kishte marrédhénie té forta me menaxherét e tjeré té grupit né Kroaci né veganti,
sidomos me Z.Gin, M.Cin, Z.Min, G.Nin dhe N.Pin, té cilét kishin pérgjegjési té ndryshme,

pérfshiré transportimin e migrantéve dhe sigurimin e akomodimit té tyre.

I.H, M.H (“B”), T.H, Sh.B, té cilét ishin rrethi i ngushté i A.BT nga Kosova, té cilét operonin edhe
né Itali, Kroaci dhe Slloveni shérbyen si transportues dhe udhérréfyes, dhe u pérfshiné edhe ata
né ményré aktive né transferimin e pagesave ndérmjet anétaréve té grupit kriminal né Kosové

dhe jashté vendit.

Rruga kryesore e transitit éshté nga Turgia né Kosové, pérmes Malit té Zi, Kroacisé dhe

Sllovenisé, me ltaliné si destinacion.

Migrantét u rekrutuan nga L.K, persona té tjeré té kontaktit né Turqi, té cilét mbéshteteshin tek
‘N’ pér té menaxhuar kalimin e tyre nga Turqia, népér sé paku tri rrugé té ndryshme kalimi, dhe
mé tutje pér né vendet e destinacionit. “N” éshté i etnisé shqiptare, shtetésia e pagarté — i cili
jeton né Turqi, por léviz népér Turqi, Greqgi, Magedoni dhe Kosové, ndérmjet vendeve té tjera.

Ai éshté rekrutues dhe organizator kyc i kontrabandés.

N mbéshtetet né ndihmén e A.C, pjesémarrés kyc né grupin kriminal né Kosové, i cili menaxhon,
prokuron, siguron dhe lehtéson nxjerrjen e dokumenteve té identitetit dhe té udhétimit dhe
dokumenteve té tjera pér kalimin e paligjshém té migrantéve népér kufijté e Kosovés dhe
shteteve té tjera, pérfshiré Kroacing, Slloveniné, Italiné dhe Austriné. Kjo pérfshin kryesisht
krijimin e letrave té ftesave nga prités brenda Kosovés dhe vende té tjera, pér té lehtésuar
hyrjen e migrantéve né ato vende. Shumica e kétyre dokumenteve jané té rreme ose
pérndryshe té falsifikuara, ku pritésit nuk kané asnjé lidhje me migrantét qé ata pretendohet se
i ftojné pér té géndruar, dhe paguheshin pér té ndihmuar né kryerjen e veprave penale né kété

meényré.
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Kontrabandimi i migrantéve nga Turqgia pér né Kosové dhe mé pas né Kroaci, Slloveni, Itali dhe
vende té tjera kérkonte bashkérendimin e disa personave, gé té vepronin bashkérisht si njé
grup i organizuar kriminal. Né té vérteté, faktorét e méposhtém té njékohshém tregojné se kéto
vepra penale jané planifikuar, orkestruar dhe mbikéqyrur nga njé grup i strukturuar prej meé
shumé se tre personash: (i) karakteri ndérkufitar i veprave penale; (ii) rregullsia e hyrjeve dhe
daljeve té grupeve té migrantéve dhe numri i madh i migrantéve té transportuar; (iii) grupi i
strukturuar ka vepruar né Kosové dhe mé gjeré té paktén gé prej vitit 2011; dhe (iv) shuma e

parave qé iu kérkua migrantéve ka sjellé pérfitime té konsiderueshme financiare pér anétarét e

grupit.

Nén Akuzén 2 (kontrabanda e migrantéve) u pohua se:

Grupi i organizuar kriminal pérbéhej nga té akuzuarit O.K, Coskun K, E.K, L.K, ‘N’, A.C, N.N, M.B,
A.M, I.LH, M.H (“B”), T.H, Sh.B, N.P, Z.G, M.C, Z.M, G.N, dhe kryerés té tjeré té paidentifikuar, té
cilét organizuan transportimin e paligjshém té personave nga Turgia népér Kosové, Bosnjé dhe
Hercegoviné, Mal té Zi, Kroaci, Slloveni dhe deri né Itali. A.B bashkérendoi rekrutimin,
transportimin, kalimin transit, strehimin, fshehjen dhe Iévizjet e tjera dhe pagesat e migrantéve,
kryesisht me origjiné turke, nga Kosova pér né Kroaci dhe Slloveni dhe mé tutje deri né
destinacionin e tyre pérfundimtar né Itali dhe vende té tjera té BE-sé, pérfshiré Hungaring,

Austriné, Gjermaniné dhe vende té tjera té Europés Peréndimore

Migrantét nuk kané viza, leje géndrimi, leje pér té géndruar ose ndonjé leje tjetér pér té hyré
ose pas késaj pér té géndruar né territorin e Bashkimit Europian (BE), vendet destinacion té

Sllovenisé, Italisé, Austrisé, Gjermanis€, Hungarisé ose Francés.

Ndérsa né disa raste fazat fillestare té udhétimit mund té fillojné me mjete ligjore, duke
pérdorur udhétimet me avion ose me tren, grupi prodhon ftesa té rreme ose té falsifikuara gé
migrantét té hyjné né Kosové, Serbi dhe né vendet té tjera té transitit. Pritésit ftues nuk kané

asnjé lidhje ose familjaritet me ndonjérin prej migrantéve té cilét ata pretendohet se i kané
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ftuar pér té géndruar, por mé tepér dyshohet se marrin pagesé pér té dhéné leje ose, mé
shpesh, letrat u falsifikuan plotésisht nga anétarét e grupit kriminal, né vecanti A.C, me

udhézimet e NT.

Pas hyrjes né vendet e transitit, pasaportat dhe dokumentet e tjera té udhétimit iu morén
migrantéve ose migrantét u udhézuan t’i hidhnin veté pasaportat e tyre ose dokumente té tilla.
Pastaj ata u dérguan me automjete ose, mé shpesh, u detyruan té ecin népér pyje, népér
lumenj, apo toka té tjera, me géllim gé té kalonin kufijté shtetéroré né ményré té paligjshme,
vecanérisht né pikat e hyrjes nga Kroacia né Slloveni, nga Sllovenia né Itali, nga Serbia né
Hungari dhe nga Hungaria né Austri. Shpesh migrantét u mbajtén jashté, pavarésisht nga ora e
dités apo kushtet e motit, apo gjendja e tyre fizike. Né shumé raste, migrantét jané fémijé, gjé
gé e rrit cenueshmériné e tyre dhe rrezikun e shfrytézimit té tyre. Né kété ményré, shéndeti

dhe siguria e migrantéve u vuné né rrezik.

Pér mé tepér, grupi kriminal shpérndau pulla dhe i udhézoi migrantét té€ mbulonin refuzimet e
méparshme té lejes pér té hyré né shtetin pérkatés dhe urdhrat pér débim me pulla té tilla, me
géllim gé té rritnin shanset qé ata té mund té hynin né vendet transit dhe té destinacionit pa e
marré vesh autoritetet statusin e tyre té paligjshém. Né disa raste, pérgjimet zbuluan se grupi u
ofroi migrantéve edhe pasaporta té reja ose té ndryshuara né vendin e origjinés, Turqgi, me
géllim gé ata té mund té udhéTn pa u penguar nga regjistrimet e méparshme né sistemet e
kontrollit kufitar, gé i kishin ndaluar ata té hynin sérish pas géndrime té méparshme té

paligjshme, apo ndonjé veprimtarie tjetér kriminale.

Grupi kriminal kérkoi nga secili migrant shuma té konsiderueshme monetare, me qgéllim gé té
organizonte dhe lehtésonte hyrjen dhe géndrimin e tyre né vendet e transitit dhe té
destinacionit dhe t'i transportonte ata népér vende té shumta. Né shumicén e rasteve, kéto
shuma ishin zhvatje, pér shembull, 2,500 euro pér migrant pér njé kalim kufiri, pa pasur asnjé

lidhje me koston mesatare té udhétimit, akomodimit ose pritjes né vendet transit ose té
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destinacionit dhe pa marré parasysh gjendjen e tyre ekonomike. Né kété ményré, migrantét u

shfrytézuan nga ana e grupit kriminal, né té cilin i pandehuri A.B ishte njé organizator kryesor.
Aktakuza iu referua katér periudhave té caktuara gjaté té cilave prokuroria pretendon se
migrantét u kontrabanduan népér kufij nga grupi i organizuar kriminal, qé pérfshinte té

pandehurit.

5 shkurt 2012 deri mé 25 shkurt 2012

Midis 5 shkurtit 2012 dhe 25 shkurtit 2012, i akuzuarit, si pjese e njé grupi qé pérbéhet nga ai
veté, O0.K, LK, C.K, ‘N’ (mbiemri i paditur), Z.G, M.C, G.N, I.H, Av (mbiemri i paditur), Sh.B, R.L
(nofka), kontrabandoi njé grup prej gjashté migrantésh turq ilegalisht nga Kroacia né Slloveni,
me Italiné si destinacionin e synuar. Kéta migranté u identifikuan si Zu.G, e lindur mé
30.10.1973, A.G, i lindur mé 14.07.1997, M.G, 25.08.1994, B.G, i lindur mé 02.10.2008, dhe
G.K, i lindur mé 01.06.1967.

Planifikimi i veprés penale filloi mé 5 shkurt 2012, kur i akuzuari hyri né marréveshje me ‘NN’,
rekrutues dhe organizator kryesor né nivel ndérkombétar, pér té kontrabanduar rregullisht
migranté pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni dhe Itali.* Pas késaj marréveshjeje, i
akuzuari kontaktoi me anétaré té tjeré té grupit kriminal né ditét e ardhshme (6 deri mé 19
shkurt 2012), pér t'i pérgatitur. Kjo pérfshiu Z.G né Kroaci, Sh.Bn né Itali, Av’ né Kosové, dhe njé
anétar té paidentifikuar té grupit né Mal té Zi. Av do té punonte me té akuzuarin né Kosové pér
té bashkérenduar shoferét, dhe Z.G do té kujdesej pér transportin e migrantéve né Kroaci né
drejtim té Sllovenisé, ndérsa Sh.B do té mbikéqyrte kalimin e tyre mé tutje né Itali dhe

transportimin pas késaj.

Planifikimi i operacionit u konkretizua edhe mé tej mé 21 shkurt 2012, kur i akuzuari hyri né

marréveshje té drejtpérdrejté me L.K, organizatore kryesore né njé nivel mé lart ‘NT’ né té

* Thirrje e pérgjuar e datés 05/02/2012 ora 21:42:11
> Mbiemri i paditur.
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njéjtin grup té organizuar kriminal, pér té kontrabanduar njé grup prej gjashté personash né
ditét e ardhshme.® Kéta gjashté migranté ishin shtetasit turq Zu.G, A.G, M.G, B.G dhe G.K. LK e
informoi té akuzuarin se migrantét pérbéheshin nga njé familje prej pesé té rriturish dhe njé
fémije shtaté vjecar. Ai ra dakord té organizonte kontrabandén e kétyre personave nga Zagrebi,
Kroaci, pér né ltali. Anétarét e tjeré té grupit kriminal mé té gjeré ndérkombétar i kishin
transportuar tashmé ata nga Turgia né Kroaci, ku do t'i merrte pérsipér i akuzuari. Migrantéve u
ishin kérkuar 1400 euro pér person vetém pér transportimin e tyre nga Kroacia pérmes

Sllovenisé pér né Itali.

Ndérsa L.K ishte pika e drejtpérdrejté dhe kryesore e kontaktit pér té akuzuarin, orientimi i
pérgjithshém jepej nga bashkéshorti i saj, 0.K, udhéhegési i grupit kriminal. Kjo u demonstruar
kur L i kérkoi leje O, ndérsa ishte duke folur né telefon me té akuzuarin né lidhje me
operacionin e ardhshém.” Edhe i akuzuari mori udhézime direkt nga O.K né lidhje me
kontrabandén e kétij grupi té vecanté té migrantéve. Né vecanti, O.K ndérhyri pér té kontrolluar
nése ishin rregulluar puna e shoferéve,® koha dhe modalitetet e lévizjes sé migrantéve dhe
hyrja né vendin e destinacionit té planifikuar (thirrjet e pérgjuara né 24.02.2012, ora 00:32:46,
24.02.2012, ora 15:39:30, 25.02.2012, ora 11:27:14), dhe ku do té akomodoheshin migrantét né
Rjeké dhe paraté gé do té merreshin prej tyre né Kroaci (thirrjet e pérgjuara mé 24.02.2012, ora
17:01:28, 24.02.2012, ora 17:19:10). Edhe C.K, véllai i O, u pérfshi né marréveshjet pér
kontrabandimin nga Turgia dhe komunikoi drejtpérdrejt me té akuzuarin (thirrja e pérgjuar né

datén 25.02.2012, ora 13:57:35).

Roli i té akuzuarit ishte té organizonte transportuesit nga Kroacia né Slloveni pér né Itali, fazat
vendimtare té udhétimit té migrantéve, nisur nga fakti se kéto ishin fazat kur krimi u krye
népérmjet kalimit té paligjshém té kufijve pér né shtetet e BE-sé. Pér ta realizuar kété, i
akuzuari bashkérendoi aktivitetet né Kroaci me M.Cin. M.C organizoi shoferét direkt, duke i

komunikuar shpesh té akuzuarit pér té marré udhézime dhe pér té réné dakord pér punén e

® Thirrje e pérgjuar e datés 21/02/2012 ora 10:19:45
” Thirrje e pérgjuar e datés 22/02/2012, ora 10:41:33
® Thirrje e pérgjuar e datés 23/02/2012 ora 16:03:39
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parave.” Pér mé tepér, i akuzuari rregulloi akomodimin e migrantéve né Opatija, Kroaci, né
“Hotel Opatija”, i administruar nga G.N, njé anétare tjetér e grupit né Kroaci, e cila gjithashtu

punon me M.Cin.™

Krahas késaj, i akuzuari bashkérendoi aktivitetet né Slloveni me bashképunétorin e tij té njohur

si R.L, i cili kontribuoi né kryerjen e veprés si shofer i grupit nga Sllovenia né Itali.™*

Né mbrémjen e datés 23 shkurt 2012, migrantét u nisén nga Zagrebi, Kroaci, pér né Rjeké,
Kroaci, né dy grupe. Disa prej grupit shkuan me taksi pér 350 euro nga Zagrebi né Rjeké, ndérsa
pjesa tjetér shkoi me autobus, pasi i akuzuari i shprehu shgetésimin e tij L.KIT se ata do té
kapeshin né rast se do té udhéTn té gjithé me taksi gjaté natés. Né Rjeké ata u takuan nga
shoferét e M.Cit, té cilét i dérguan ata né “Hotel Opatija”, té administruar nga G.N. Migrantéve
iu kérkua té paguajné 200 euro pér té géndruar njé naté. Mé 24 shkurt 2012, i akuzuari béri
rregullimet e fundit me M.Cin pér transportin e migrantéve nga Rjeka, Kroaci, né Slloveni dhe
mé tej né Itali. M.C dhe njé bashképunétor tjetér udhétuan pér né Rjeké qé né mbrémje, me

géllim qgé té ishin gati pér té transportuar migrantét té nesérmen né méngjes.

Mé 25 shkurt 2012, rreth orés 05:00, M.C dhe njé shofer tjetér i morén migrantét nga Hotel
Opatija. Né kété piké, migrantéve iu kérkua té dorézojné edhe 1,200 euro té tjera pér shoferét
(500 euro njérit, 700 euro tjetrit). Tre migranté udhétuan né secilin prej dy automjeteve né
drejtim té kufirit kroat me Slloveniné. Né fakt kufiri u kalua né Starod, dhe migrantét hyné né

Slloveni ilegalisht né ndonjé moment para orés 11:00.

Rreth orés 11:00 po até dité, migrantét u takuan nga njé shofer tjetér né njé automjet
Mercedes né Racice, rajoni llirska Bistrica, Slloveni, i cili ishte siguruar nga i akuzuari pér t'i
dérguar ata né Itali. Plani i méparshém kishte gené t’i dérgonin ata né Udine, Itali, por até dité

shoferi i dérgoi ata drejt Triestes, Itali.

° Thirrje e pérgjuar e datés 24/02/2012 ora 11:28:26
10 Thirrje té pérgjuara té datave 24/02/2012 ora 17:08:13, 24/02/2012 ora 17:28:25, 24/02/2012 ora 20:01:24
" Thirrje e pérgjuar e datés 24/02/2012 ora 16:05:55
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Migrantét Zu.G, A.G, M.G, B.G dhe G.K, u ndaluan té gjithé né njé piké kontrolli té policisé pasi
kaluan ilegalisht né Itali ndérmjet orés 11:00 dhe 13:00, dhe u deportuan pérséri né Slloveni, ku

u arrestuan nga policia sllovene né rajonin llirska Bistrica.™

Moshat dhe identitetet e migrantéve pérputhen me rrethanat faktike té komunikuara né
thirrjet e pérgjuara té A.Bt, domethéné, se migrantét ishin njé familje, pérfshiré njé femijé.
Vecganérisht, fémija mé i vogél i grupit (B.G) ishte vetém 3 vje¢ né kohén e ngjarjeve, madje
edhe mé i vogél se mosha 7-8 vjec qé ishte treguar. Pérvec késaj, u kontrabanduan edhe tre
fémijé té tjeré, pasi né até kohé R.G ishte 13 vje¢, A.G 14 vje¢c dhe M.G 17 vje¢. Vetém dy
anétaré té grupit ishin té rritur (Zu.G, 38, dhe G.K, 44). Né até kohé M.G ishte 17 vjec, késhtu gé
ai mund té ishte konsideruar i rritur nga grupi kriminal, si¢ tregohet nga komunikimet e tyre té
pérgjuara. Megjithaté, sipas ligjit né fuqi, té gjithé personat nén moshén 18 vjec jané fémijé. Kjo
éshté, késisoj, rrethané rénduese relevante dhe tregon cenueshmériné e viktimave-migrante né

aspektin e shfrytézimit.

26 shkurt 2012 deri mé 10 mars 2012

Midis 26 shkurtit 2012 dhe 10 marsit 2012, i Akuzuari, né kuadrin e njé grupi gé pérbéhej prej
tij, 0.K, LK, Z.G, M.C, Z.M, G.N, Sh.B, T.H dhe H.B, kontrabanduan dy migranté ilegalisht nga
Kroacia né Slloveni, me Italiné si destinacion té synuar. Kéta migranté u identifikuan si H.K,

shtetas turk, i lindur mé 05.04.1984, dhe G.K, shtetas i Kosovés, i lindur mé 02.02.1991.

Planifikimi i veprés penale filloi mé 26 shkurt 2012, kur i Akuzuari pranoi té kontrabandonte G.K
nga Kosova pér né Itali."> Mé tej, mé 27 shkurt 2012, i Akuzuari u pajtua me véllezérit K pér té
transportuar dy migranté turq nga Zagrebi, Kroaci, pér né Itali.'* Migrantét tashmé ishin

transportuar nga Turgia né Kroaci nga anétarét e tjeré té grupit té organizuar kriminal

'2 Raporti 2521 i OCIU-t i Policisé sé EULEX-it, daté 7/3/2012 (SPRK/in/320/0C, daté 20.3.2012).
B Thirrje e pérgjuar e datés 26/02/2012 ora 09:31:28
" Thirrje e pérgjuar e datés 27/02/2012 ora 19:17:18
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ndérkombétar. Mé 6 mars 2012, O.K e thirri t& Akuzuarin personalisht, né té cilin moment u
sgarua se do té shkonte njé migrant turk.’> Ky migrant gé do té kontrabandohej, ishte H.K. M&
voné até dité, A.B ra dakord me L.K gé H té transportohej né té njéjtén kohé me migrantin nga

Kosova.'®

Roli kryesor i té Akuzuarit ishte té organizonte transportuesit nga Kroacia pér né Slloveni, pér
né Itali, fazat né té cilat krimi u konkretizua pérséri me kalimin e paligjshém té kufijve pér né
shtetet e BE-sé. Pér ta realizuar kété, i Akuzuari bashkérendoi aktivitetet né Kroaci me M.Cin, i
cili organizoi shoferét. | Akuzuari ngarkoi me detyré edhe G.Nin, e cila siguroi strehimin né
“Hotel Opatija” prané Rjekés, Kroaci. M dhe G i raportuan edhe Z.M, menaxheri i grupit kriminal

né Kroaci.

ME tej, i akuzuari punoi me Sh.Bn, shtetas i Kosovés, T.Hn, shtetasi i Kosovés, dhe H.Bn, shtetas
serb i cili jetonte né Mal té Zi, té cilét shérbyen si udhérréfyes dhe transportues. Kéta tre
anétaré té grupit i shogéruan direkt migrantét pérgjaté udhétimit. Edhe ata veté hyné veté

ilegalisht né Slloveni.

Migrantét u nisén nga Rjeka, Kroaci, pér né Slloveni mé 8 mars 2012, duke kaluar né ményré té
paligishme kufirin né rajonin llirska Bistrica, Slloveni, me anije né aférsi té Koperit. Ata e
vazhduan udhétimin e tyre drejt Italisé natén e 9 marsit 2012, né pérpjekje pér té shmangur

policiné kufitare.

| Akuzuari komunikoi drejtpérdrejt me migrantét pérgjaté rrugés, duke i udhézuar ata né detaje
té sakta se ku té kalojné ndérmjet Sllovenisé dhe Italisé.”” Né kéto komunikime, natyra e
paligjshme e hyrjes éshté jashtézakonisht e qarté. Pér shembull, ai i udhézon migrantét té mos

e kapércejné njé gardh, por té ecin pérreth tij népér hekurudhé, pasi kishte gen roje.18 ME tej,

 Thirrje e pérgjuar e datés 06/03/2012 ora 14:06:24

'® Thirrje e pérgjuar e datés 06/03/2012 ora 22:37:41

v Thirrje té pérgjuara té datave 08/03/2012, ora 21:11:29, 08/03/2012, ora 21:43:24, 09/03/2012, ora 21:43:24,
09/03/2012, ora 22:15:54, 09/03/2012, ora 22:21:56.

'8 Thirrje té pérgjuara té datave 09/03/2012, ora 21:43:24 dhe 09/03/2012, ora 22:15:54.
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ai i udhézon migrantét té ecin népér pisha drejt Italisé, cka tregon se ata po hynin né ltali

népérmjet njé pike té kalimit té paligjshém népér pyll.*

Migrantét H.K dhe G.K, si dhe transportuesit Sh.B, H.B, T.H, u ndaluan té gjithé né njé postbllok
té policisé pasi kishin kaluar ilegalisht né Itali né orét e hershme té 10 marsit 2012. Ata u

deportuan pérséri né Slloveni, ku u arrestuan nga policia sllovene né rajonin llirska Bistrica.?°

Nga komunikimet e pérgjuara pas arrestimeve, u zbulua roli i Sh.Bt, H.Bt, T.Ht si transportues té
grupit kriminal.?* Ata u strehuan né njé kamp pér migrantét e paligjshém né Kroaci, sé bashku
me dy migranté, pasi edhe hyrja e tyre ishte pa leje. T.H dhe G.K u liruan dhe u deportuan né
Kosové mé 15 mars 2012, ndérsa Sh.B u lirua dhe u deportua mé 16 mars 2012. Né vecanti,
natyra e paligjshme e aktiviteteve té tyre né Kroaci éshté demonstruar nga udhézimi qé A.B i
dha Sh.Bt gé ky i fundit té dilte me njé justifikim pér praniné e tyre né Kroaci pér Policiné

Kufitare té Kosovés pas mbérritjes né aeroportin e Prishtinés, gjé gé nuk ishte e vérteté.”
Mbikéqgyrja fotografike e té Akuzuarit nga Policia e EULEX-it mé 12 mars 2012 vérteton mé tej
provat e pérfshirjes sé tij né kété operacion té kontrabandés, pasi ai éshté fotografuar duke

marré T.Hn dhe G.K nga aeroporti i Prishtinés.

24 shkurt 2012 deri mé 16 mars 2012

Midis 24 shkurtit 2012 dhe 16 marsit 2012, i Akuzuari, né kuadrin e njé grupi té pérbéré nga ai
vetg, 0.K, LK, Z.G, M.C, Z.M, G.N, Sh.B, I.H, H.B, R.R, V3, cu** Av®, I*® kontrabanduan katér

migranté ilegalisht nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé né Slloveni, me Italiné si

 Thirrje e pérgjuar mé daté 09/03/2012, ora 22:21:56.

2% Shih raportin 3525 té NJHKO-sé té policisé sé EULEX-it, daté 12/3/2012 (SPRK/in/320/0C, daté 20.3.2012).

*! Thirrje té pérgjuara té datave 15/03/2012, ora 10:28:04, 15/03/2012, ora 11:26:38, 15/03/2012, ora 13:36:28
2 Thirrje e pérgjuar e datés16/03/2012 ora 22:54:43.

2 Mbiemri i paditur.

> Mbiemri i paditur.

> Mbiemri i paditur.

*® Mbiemri i paditur.
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destinacion té synuar. Kéta migranté u identifikuan si Ars.B, shtetas i Kosovés, i lindur mé
25.05.1985, M.H, shtetas i Kosovés, i lindur mé 30.11.1980, R.J, shtetas i Kosovés, i lindur mé
15.05.1987, dhe A.K, shtetas i Kosovés, i lindur mé 01.11.1983.

Planifikimi i operacionit té kontrabandés filloi mé 24 shkurt 2012, kur i Akuzuari mori njé
telefonaté nga “V”, anétar i grupit té tij né Kosové, qé e informoi até se ishin rekrutuar katér
migranté (té referuar si “katér automjete” né gjuhé té koduar), té gatshém pér t’u transportuar
nga Kosova jashté vendit.”’ Né pérgjithési, i Akuzuari i raportoi O.KIT pér operacionin.28 Secilit
migranti iu kérkua té paguante 2500 euro vetém pér transportimin e tyre nga Kosova pérmes
Malit té Zi, Kroacisé dhe Sllovenisé pér né Itali.?® Ata ia lané kété shumé ‘It’ né Kosové, si

garanci, deri sa té pérfundonte transportimi i tyre pér né Europé.

Roli kryesor i té Akuzuarit ishte té organizonte transportuesit nga Kroacia pér né Slloveni, deri
né Itali, fazat né té cilat krimi u konkretizua pérséri me kalimin e paligjshém té kufijve pér né
shtetet e BE-sé. Pér ta realizuar kété, i Akuzuari koordinoi aktivitetet né Kroaci me M.Cin, i cili
organizoi shoferét. | Akuzuari ngarkoi me detyré edhe G.Nin, e cila siguroi strehimin né “Hotel
Opatija” prané Rjekés, Kroaci. M dhe G i raportuan edhe Z.M, menaxher i grupit kriminal né

Kroaci.

ME tej, i akuzuari punoi me M.Hn, shtetasi i Kosovés, I.Hn, shtetas i Kosovés, H.Bn, shtetas serb
i cili jetonte né Mal té Zi, dhe R.Rn, shtetas i Serbisé. I.H, H.B, R.R shérbyen si udhérréfyes dhe
transportues nga Kosova e mé tutje, ndérsa M.H u kujdes pér organizimin e punés né anén
italiane. I.LH, H.B, R.R i shoqgéruan personalisht migrantét pérgjaté udhétimit. Ata gjithashtu

hyné veté ilegalisht né Slloveni.

 Thirrje e pérgjuar e datés 24/02/2012, ora 18:05:10.
% Thirrje e pérgjuar e datés 14/03/2012, ora 17:12:39.
*® Thirrje e pérgjuar e datés 14/03/2012, ora 19:13:14.
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Pérveg késaj, i Akuzuari koordinoi aktivitetet né Mal té Zi, vend transit, me bashképunétorin e
tij té njohur si “CU”, i cili kontribuoi né kryerjen e veprés si shofer i grupit nga Mali i Zi pér né

Kroaci dhe Slloveni.

Migrantét u larguan nga Kosova pér né Mal té Zi mé ose rreth 14 marsit 2012. Migrantét dhe
transportuesit géndruan me “CU” né Mal té Zi. | Akuzuari e udhézoi “CU” té siguronte gé secili
migrant t'i jepte 300 euro té tjera shoferit dhe 700 euro té tjera njé bashképunétori tjetér
malazez gé menaxhonte transportin.30 Né kété rast, bashképunétori malazeze né fakt mori

1.000 euro nga migrantét.**

Nga Mali i Zi, mé 15 mars 2012, migrantét u dérguan me automjet nga dy anétarét malazezé té
grupit kriminal né Kroaci, ku ata u strehuan nga G.N né “Hotel Opatija”, prané Rjekés.32 Né njé
moment, ata ndérruan veturat pér t'iu shmangur autoriteteve.>® Pastaj ata u dérguan me anije
né Dubrovnik, Kroaci.** Pérgjaté rrugés, i Akuzuari mbajti kontakte me “CU” dhe anétarét e
tjeré malazezé té grupit kriminal, duke dhéné udhézime dhe orientime té vazhdueshme se né
cilén rrugé té shkonin, si té vepronin lidhur me paraté dhe strehimin.>® Varka mbérriti rreth orés

09:40 mé 16 mars 2012.3°

Nga atje, migrantét u dérguan né drejtim té kalimit kufitar né rajonin llirska Bistrica, Slloveni.?’
Njé shofer tjetér nga Sllovenia ishte udhézuar nga i Akuzuari t'i priste migrantét né anén tjetér
té kufirit Kroaci-Slloveni. Migrantét e kaluan kufirin né kémbé né natén e 16 marsit 2012 dhe

orét e hershme té 17 marsit 2012.3 | Akuzuari kishte béré plane gé ata té vazhdonin mé tutje e

* Thirrje e pérgjuar e datés 14/03/2012, ora 17:25:59
* Thirrje e pérgjuar e datés 14/03/2012, ora 19:05:26
*2 Thirrje e pérgjuar e datés 14/03/2012, ora 17:12:39
* Thirrje e pérgjuar e datés 15/03/2012, ora 23:17:21
** Thirrje e pérgjuar e datés 15/03/2012, ora 19:23:29
% p_sh. thirrja e pérgjuar e datés 15/03/2012, ora 23:02:18.
*® Thirrje e pérgjuar e datés 16/03/2012, ora 09:42:06.
*” Thirrje e pérgjuar e datés 17/03/2012, ora 05:06:20.
*% Thirrje e pérgjuar e datés 17/03/2012, ora 02:26:11.
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té kalonin kufirin nga Sllovenia pér né Itali, né drejtim té Gorizias, né rajonin Fruili Venezia

Giulia né verilindje té Italisé.*

Mirépo té katér migrantét, Ars.B, M.H, R.J dhe A.K, dhe transportuesit, I.H, H.B dhe R.R, u kapén

té gjithé nga policia sllovene né llirska Bistrica dhe u arrestuan.®

17 mars 2012 deri mé 28 mars 2012

Midis 17 marsit 2012 dhe 28 marsit 2012, i Akuzuari, né kuadrin e njé grupi té pérbéré nga ai
veté, Z.G, M.C, ZM, N.P, G.N, Sh.B, I.H, H.B, Ni* dhe nje malazez i identifikuar si “K.H”,
kontrabanduan tre migranté ilegalisht nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né
Slloveni, me Italiné si destinacion té synuar. Njéri prej migrantéve u identifikua si Bu*?, shtetas i

Kosovés.

Planifikimi pér kété operacion kontrabande filloi mé 17 mars 2012, kur i akuzuari e rregulloi me
njé rekrutues té dérgonte njé grup té ri jashté vendit pér 2.800 euro pér migrant®®. Rekrutuesi e
informoi té Akuzuarin se ai i kishte kérkuar ¢do migranti 200 euro mé shumé, por i Akuzuari i

tha se ai mund t’i mbante pér vete.

Roli kryesor i té akuzuarit ishte té organizonte transportuesit nga Kosova né Mal té Zi, nga Mali i
Zi né Kroaci, nga Kroacia né Slloveni dhe prej andej né Itali. Krimi u konkretizua me kalim té

paligjshém té kufirit Kroaci - Slloveni dhe hyrjen pa leje né Slloveni dhe Itali.

Né kryerjen e kontrabandés sé migrantéve, i akuzuari i koordinoi aktivitetet né Mal té Zi me njé

bashképunétor té quajtur Ni** dhe né Kroaci me M.Cin,* secili prej té ciléve organizoi shoferét

** Thirrje e pérgjuar e datés 14/03/2012, ora 19:05:26.

*% Shih raportin 3520 t& NJHKO-sé té policisé sé EULEX-it (SPRK/in/321/0C, daté 20.3.2012).
* Mbiemri i paditur.

* Mbiemri i paditur.

* Thirrje e pérgjuar e datés 17/03/2012, ora 20:00:50

* Thirrje e pérgjuar e datés 21/03/2012, ora 18:44:50.
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brenda zonés sé vet pérkatése. | Akuzuari ngarkoi me detyré edhe G.Nin dhe motrén e saj, té
cilat siguruan strehimin né “Hotel Opatija” prané Rjekés, Kroaci. M, G dhe motra e saj i

raportuan edhe Z.Mit, menaxher i grupit kriminal né Kroaci.*

MEé tej, i akuzuari punoi me I.Hn dhe Sh.Bn, té cilét shérbyen si udhérréfyes dhe transportues

nga Kosova e tutje.

Né ose rreth orés 04:00 té 22 marsit 2013, té tre migrantét u nisén nga Kosova pér né Mal té
Zi.*’ Rreth orés 11:00, ata mbérritén né Budva, Mali i Zi, ku u takuan nga njé anétar i grupit né
Mal té Zi né stacionin e autobuséve. Gjaté natés ata u strehuan nga njé tjetér bashképunétor
malazez. Té nesérmen ata u dérguan me automjet né Dubrovnik, Kroaci, ku u takuan nga njé
transportues tjetér.*® | akuzuari e udhézoi bashképunétorin e tij té njohur si “K.H” né Mal té Zi
té siguronte gé secili migrant t'i jepte shoferit 300 euro né Budva dhe 100 euro té tjera kur té
50

mbérrinin né Dubrovnik.* Grupi e kaloi kufirin Kroaci - Slloveni mé ose rreth 27 marsit 2013.

Pas késaj, ata do té udh&Tn mé tutje né Itali me njé tjetér shofer.>”

Mé 30 tetor 2013, prokurori e ndryshoi Akuzén 2 té Aktakuzés, duke e ngarkuar té akuzuarin

sipas nenit 138 paragrafi 1 té KPK-sé.

C. LaGll

Né Akuzén 1, i akuzuari u akuzua pér krim té organizuar, né shkelje té nenit 274 paragrafét 1, 2

dhe 3 té KPK-sé.

*> Thirrje e pérgjuar e datés 21/03/2012, ora 11:31:56.
*® Thirrje e pérgjuar e datés 27/03/2012, ora 18:47:34.
*’ Thirrje e pérgjuar e datés 21/03/2012, ora 18:23:27.
*® Thirrje e pérgjuar e datés 18/03/2012, ora 16:20:23.
* Thirrje e pérgjuar e datés 23/03/2012, ora 19:44:42.
*% Thirrje e pérgjuar e datés 27/03/2012, ora 18:46:01.
> Thirrje e pérgjuar e datés 22/03/2012, ora 18:44:50.
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Neni 274 i KPK-sé parashikon:

(1) Kushdo qé kryen krim té réndé si pjesé e njé grupi té organizuar kriminal dénohet me

gjobé deri né 250.000 EUR dhe me burgim sé paku shtaté vjet..

(2) Kushdo qé aktivisht merr pjesé né aktivitete kriminale ose né aktivitete té tjera té njé
grupi kriminal té organizuar, duke e ditur se pjesémarrja e tij do t’i kontribuojé kryerjes
sé krimeve té rénda nga grupi kriminal i organizuar dénohet me burgim sé paku pesé

vjet.

(3) Kushdo gé organizon, formon, mbikéqyré, udhéheq apo drejton veprimet e ndonjé
grupi kriminal té organizuar dénohet me gjobén deri né 500.000 EUR dhe me burgim prej

shtaté deri né njézet vjet.

Né Akuzén 2, té ndryshuar, i akuzuari u akuzua pér kontrabandim té migrantéve, né shkelje té

nenit 138 paragrafét 1 té Kodit Penal té Kosovés.

Neni 138 paragrafi 1 i KPK-sé parashikon:

Kushdo qé merret me trafikimin té migrantéve dénohet me burgim prej dy deri né

dymbédhjeté vjet.

D. VLERESIME LIDHUR ME PROVAT DHE DESHMITE

I Barra dhe standardi i provés

Neni 6 (2) i Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut (né tekstin e métejmé “KEDNJ"),

Kushtetuta e Kosovés dhe neni 3 (1) i KPP-sé parashikojné prezumimin e pafajésisé gé gézojné

té akuzuarit. Ky prezumim vendos mbi Akuzén barrén e vértetimit té fajésisé sé té akuzuarit, njé
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barré e cila i mbetet Akuzés gjaté gjithé shqyrtimit gjygésor.

Neni 370 (7) i KPP-sé pércakton se ‘Gjykata paraqet qarté dhe né ményré té ploté se cilat fakte
dhe pér cfaré arsyesh i konsideron té vértetuara apo té pavértetuara’. Prandaj, Trupi Gjykues
duhet té pércaktojé né lidhje me secilén prej akuzave té ngritura kundér secilit prej té
akuzuarve, nése ai éshté i kénaqur mbi bazén e téré provave, né ményré gé jeté i sigurt se ¢do

element i atij krimi éshté vértetuar. Cdo dyshim duhet té zgjidhet né dobi té té akuzuarit.

Né bazé té nenit 7 (1), (2) té KPP-sé, trupi gjykues “...detyrohen qé saktésisht dhe térésisht t’i
vértetojné faktet té cilat jané té réndésishme pér marrjen e vendimit té ligjshém’ dhe
‘...detyrohen qé me vémendje dhe me pérkushtim maksimal profesional dhe me pérkujdesje té

njéjté té vértetojné faktet kundér té pandehurit si dhe ato né ... favor...".

E. MARREVESHJA PER PRANIMIN E FAJESISE

Mé 30 tetor 2013, palét paragitén né gjykaté njé marréveshje me shkrim pér pranimin e
fajésisé, ku ishte réné dakord gé i akuzuari do ta pranonte fajésiné pér Akuzén 2 té veprés sé
kontrabandés sé migrantéve, né shkelje té nenit 138 paragrafi 1 té KPK-sé. Akuza 1 e Aktakuzés

u térhoq.

Mundésia e njé marréveshjeje pér pranimin e fajésisé u pérshkrua né gjykaté né méngjesin e 28
tetorit 2013, né fillim té shqyrtimit gjyqgésor né Gjykatén Themelore té Prizrenit. Né kéto
rrethana, Aktakuza nuk u lexua né gjykaté nga prokurori dhe céshtja u shty pér njé periudhé
prej dy ditésh, pér té siguruar qé té gjitha palét té kishin kohé té informoheshin plotésisht pér
té drejtat dhe detyrimet e tyre dhe me qéllim gé ¢do kusht para marréveshjes té€ mund té
pérmbushej sipas kérkesave té té gjitha paléve.

Pér rrjedhojé, u zbatua marréveshja pér pranimin e fajésisé dhe ¢éshtja vazhdoi pér pérfundim

mé 30 tetor 2013.
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F. PROVAT DHE DESHMITE

i. Kontrollet dhe provat e sekuestruara

Mé 16 prill 2012, gjyqtari i procedurés paraprake i EULEX-it shqgiptoi Urdhrin pér Arrestimin e
A.BT dhe Urdhrin pér Kontrollin e vendbanimit té tij. Mé 17 prill 2012, Ekipi i Pérbashkét
Hetimor zhvilloi té ashtuquajturin “Operacion PINK”, gé solli arrestimin e A.BT. Té njéjtén dité
Policia e EULEX-it dhe Policia e Kosovés kryen njé kontroll né vendbanimin e A.BT, sipas Urdhrit

té gjyqtarit té procedurés parapra ke.>?

Gjaté atij kontrolli, policia sekuestroi 5 aparate telefoni, 3 karta SIM dhe njé kompjuter.

a. Aparatet telefonike

1. Samsung, pa numér serik té dukshém
2. Nokia RM-240, model 6500, Numri IMEI: xxxxx
3. Samsung T-Mobile, Numri IMEI: xxxxx
4. Nokia X2-00, Numri IMEI: xxxxx
5. Nokia model 1208, Numri IMEI: xxxxx
b. Kartat SIM

1. VALA, numri serik: xxxxx
2. IPKO, numri serik: xxxxx

3. IPKO, numri serik: xxxxx

> Raport i Arrestimit dhe Kontrollit té Shtépisé, daté 17 prill 2012.
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Kéto sende iu nénshtruan analizés forensike. >

Gjetjet lidhur me provat telefonike

Trupi gjykues gjen se telefonat numér 0038xxxxx, 0038xxxxx, 0038xxxxx, 0038xxxxx dhe

0038xxxxx ishin né posedim dhe pérdorim té té akuzuarit né kohét materiale.

ii. Pérgjimi dhe regjistrimi i thirrjeve telefonike™

Mé 17 janar 2012, Ekipi i Pérbashkét Hetimor mori informacion nga policia sllovene né lidhje
me njé anétar té grupit kriminal té identifikuar gjaté hetimeve té saj. | dyshuari u quajt A.M dhe
u dha informacion pér tre numra telefoni IPKO qé mendohej se pérdoreshin nga ai: 00386 (0)

49-xxxxx, 00386 (0) 49-xxxxx, dhe 00386 (0) 49-xxxxx.

Mé 31 janar 2012, gjyqtari i procedurés paraprake léshoi njé urdhér pér pérgjimin e

telekomunikimeve kundér té dyshuarit atéheré té njohur si A.M.
Mé 15 mars 2012, Policia e EULEX-it e identifikoi sérish té dyshuarin si A.B, né vijim té

informatave té marra nga policia kroate. Ky identifikim u mbéshtet nga pérgjimet telefonike.

Meé pas kundér té pandehurit nén emrin A.B u Iéshuan urdhra té tjeré pér pérgjim.

Pérgjimet

3 Raport i Policisé sé EULEX-it 4742, daté 4 tetor 2012, me titull ‘Analizé pas ekzaminimit forensik,
(SPRK/in/OC/1156, daté 09.10.2012), A.B Dosja V; shih gjithashtu Raportin e Ekzaminimit Forensik té EULEX-it, daté
30.7.2012, A.B, Dosja V, Tab. 13.
>* Raport i Policisé sé EULEX-it 5638, daté 10.04.2013 (SPRK/in/324/0C, daté 11.4.2012), PINK/A.B, Dosja VI, f. 3-4.
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Prokuroria u mbéshtet né pérmbledhjet e bisedave té pérgjuara, krahas rasteve kur jepet fjalé
pér fjalé njé pjesé e bisedés sé pérgjuar. Trupi Gjykues gjen se pérmbledhjet e bisedave té

pérgjuara jané té sakta.

5 shkurt deri mé 25 shkurt 2012

Gjaté késaj periudhe pérgjimi, u vértetua se i akuzuari u pérfshi né kontrabandimin e Zu.G,
shtetas turk, A.G, shtetas turk, M.G, shtetas turk, R.G, shtetas turk, B.G, shtetas turk, dhe G.K,

shtetas turk, nga Kroacia pérmes Sllovenisé pér né Itali.

5 shkurt 2012

Né orén 21:42:11, i akuzuari (0038xxxxx) thirri “NN” (xxxxx)>>

I akuzuari: a ka ndonjé puné?

N: Erdhi njéri. Ai éshté né Kroaci. ...éshté dhe njé tjetér por ai nuk ka aq para ...

I akuzuari: dhe ku éshté ai?

N: Jané té dy né Zagreb

| akuzuari: Dérgoji atje poshté, kupton? Dérgoji poshté sepse éshté — 20. Eshté -14, -15,
shumé ftohté. ...Vetém dy jané?

N: jo, jo. Do té viné dhe dy té tjeré ....ti merri kéta dhe mbaro me ta...

I akuzuari: Do t’i them asaj qé kéta jané té mité, mos u brengos pér kété, ok?

N: Ok, po

6 shkurt 2012

> PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 20-24
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Né orén 14:02:11 i akuzuari (38649xxxxx) mori njé SMS nga nj¢ PMP® né Mal té Zi

(0038xxxxx)>’ né té cilin thuhej:

“..sa éshté ¢mimi i automjetit?”

Né orén 14:05:00 i akuzuari (386 (0)49-xxxxx i dérgoi njé SMS njé PMP-je né Mal té Zi
(0038xxxxx)>%, ku thuhej:

“..shoku im i cili do té vozisé kerrin nuk dha para, ai i mori ato — kjo nuk éshté miré’

10 shkurt 2012

Né orén 18:35:29 i akuzuari (0038xxxxx) thirri Z.G (0038xxxxx)>’

Z: né majé ka boré dhe tufan...ju ndihmofté zoti, e kupton?

I akuzuari: ...¢cdo gjé éshté bllokuar kétu ...

Z: ...ka boré gjithandej pérreth, por ne nuk kemi boré né Rijecké, e kupton?

Kjo bisedé dyshohet se éshté e koduar, ku me déboré i referohen operacioneve dhe

arrestimeve té policisé.

16 shkurt 2012

Né orén 11:44:52, I.H pérdori telefonin e té akuzuarit (0038xxxxx) dhe thirri Sh.Bn

*® person mashkull i pa identifikuar

> PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 39-40
%8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 41-42
% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 61-64
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(00393924118724)%°

I.LH: Jam kétu me kunatin ténd nga Orllati dhe éshté njé person i cili éshté i interesuar té

shkojé né Itali, té vijé me ju.

Sh: po

I.H: Nuk e di a ke folur me té...

Sh: Aha

I.H: | treguam atij personi cdo gjé. Nése pranonte. Por po mendonim té té tregonim té
dilni atje sepse kemi vozités deri né Gorezi. Afér Triestes né Gorezi. | tregova atij se ai
mund té shkojé jashté shtetit nése ju mund té shkonit atje dhe ta merrni kété person dhe
nése jo, mé miré té mos shkoni sepse do ta kapé policia atje né Udine né

Gorezi....prandaj po té pyes nése mund ta bésh brenda njé jave.

Né orén 11:50:29 I.H pérdori telefonin e té akuzuarit (0038xxxxx) dhe thirri Sh.Bn (0039xxxxx)°**

I.H: Mé trego, a mund té vini ta merrni até né Gorezi?

Sh: Kur po planifikon té niset?

I.H: Pér rreth dy javé...

18 shkurt 2012

% pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 84-87
8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 88-91
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Né orén 17:55:34, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP né Mal té Zi (0038xxxxx)®?

I akuzuari: Kam gjetur njé person kétu dhe mé duhet té gjej dy ose tre té tjeré ... Bisedova
me njé person sot dhe ai pérfundoi gjithcka atje, dhe mé kérkoi numrin ténd té telefonit
dhe ia dhashé, sepse ai i la té gjithé numrat kétu dhe ai i la té gjithé numrat kétu dhe mé

kérkoi numrin ténd té telefonit né Turqi, dhe tha se do té rregullojé digka...

Bashképunétori: ...lidhur me njerézit, sapo t’i gjesh fillo menjéheré dhe uné do té té pres,

vetém mé vér né dijeni njé dité para se té fillosh qé té té pres ...

19 shkurt 2012

Né orén 10:16:36 i akuzuari (0038xxxxx) thirri “Av” (0037744xxxxx)**
Av: ...| thashé atij t’i thoté atij personi ¢faré don té bésh, a do té takohemi diku sot sepse
ai shkon sé shpejti...E thirra mbrémé dhe ai mé tha betohem Av i thashé atij dhe ai mé

tha se duhet té ecé shumé, éshté e sigurt por nuk e di se kur ...

22 shkurt 2012

Né orén 10:14:33 i akuzuari (0038xxxxx) u thirr nga L.K (0090xxxxx)**

L: Sapo dérgova 3 njeréz né Itali...kam njé familje tjetér...a mendon se mund t’i dérgosh ti

atje?

I akuzuari: A kané ndonjé fémijé ose grua, ¢faré jané?

%2 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 104-107
8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 115-116
% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 143-151
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L: ...kané vetém njé fémijé, ai éshté 7 vjeg

I akuzuari: ...nuk marr njeréz me fémijé ...nuk guxoj té marr fémijé, a mé kupton?

L: Ok por me ta ti ke shtaté vjeg, ai nuk éshté i vogél kupton? Ai nuk qan, nuk éshté i

vogél.

I akuzuari: Sa vjeg jané té familjes?

L: pesé té rritur dhe njé fémijé shtaté vjeg...ti e di se shumicén e heréve marrim familje,

jané para té mira prej tyre.

I akuzuari: Ku jané ata, né Kroaci késhtu?

L: Zagreb

22 shkurt 2012

Né orén 10:31:28 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.C (385xxxxx)®

| akuzuari e pyet M.Cin nése ai éshté i liré té shkojé né Slavonski Brod. M.C i pérgjigjet dhe i

thoté se éshté i liré té pasnesérmen.

Né orén 10:41:33 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K né turgishte (0090xxxxx)®®

% pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 152-153
% pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 154-157
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I akuzuari: Thirra shokun tim atje, ai tha se mund ta mbarojé até té premten, por nuk
mund té mbarojé ¢do gjé menjéheré, éshté vetém njé vend, nuk duhet té keté mé shumé

e kupton, ti e di se ata mund té kalojné pér shembull 3 menjéheré pastaj dy té tjerét

L: (bén njé pyetje né gjuhén turke né sfond) po, ai tha po

Né orén 15:40:37 i akuzuari (0038xxxxx) u thirr nga njé PMP né Turqi né (0090xxxxx)®’

Bashképunétori: Cfaré ndodhi? A ka ndonjé té re?

I akuzuari: Nuk mund té béj gjé deri té premten, sepse ata kané fémijé me vete. A

kupton? Do ta kryej té premten, pasnesér.

Bashképunétori: Té premten né méngjes?

I akuzuari: té premten méngjes né 4 té méngjesit.

Bashképunétori: OK.

23 shkurt 2012

Né orén 09:45:16, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.C (0038xxxxx)®®

I akuzuari e pyet PMP-né® sa kohé do t'i duhen atij té arrijé deri né até zoné, duke i
théné “duhet té di nése do té jesh atje apo jo sepse ai e ka sendin me vete”. PMP e pyet

se sa gjéra ka ai. | akuzuari i pérgjigjet “si zakonisht [si né origjinal] éshté njé veturé.”

7 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 160-161
%8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 162-163
% person Mashkull i Panjohur
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Né orén 10:39:44, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.C (0038xxxxx)”®

| akuzuari: “atje poshté duke té pritur ty, shko atje dhe ata do té té japin 500 euro nése

don atje ose kur té vish kétu ...jané tre persona”.
Né orén 15:47:02, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)”*
I akuzuari:.. éshté njé burré, grua dhe fémijé
L: po
| akuzuari: Dhe tre té rriturit?
L: pesé té rritur dhe njé fémijé gjithsej
I akuzuari: domethéné pesé té rritur dhe njé fémijé, njé grua dhe vetém njé fémijé
L: po, ai éshté shtaté
Né orén 16:03:39 i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)"?
Bashképunétori: A bisedove me gruan time?
I akuzuari: do té bisedojé me vozitésin sot.

Né orén 16:22:04, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)”>

" pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 164-165
™ PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 166-169
2 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 170-171

A.B, Aktgjykim Fage 41



L: Thirra sepse thirri O dhe tha se ai e di pér kété, ti the se thirri dikush, ishte O ai gé thirri

...nése i dérgon ata, uné do té té jap 1500 euro menjéheré kur ata té jené né rrugé

I akuzuari: Ok, nuk ka problem, mé dégjo L, ata jané né Zagreb tani

L: po

| akuzuari: A mund té shkojné né Rjeké né Opatija?...uné punoj vetém né Rjeké...dhe

Opatija, Trieste nga kétu éshté 32 km, a mund t’i vésh ata sonte né autobus?

L: po

I akuzuari: autobusi do té jeté né Rjeké, distanca nga atje né Zagreb éshté 150km, mé

thirr kur té mbérrijné né Rjeka...pastaj do té shkojé njé grua dhe do té kujdeset pér ta

L: kur duhet té nisen, tani apo mé voné?

| akuzuari: né méngjes né orén 8 ose 9..kur té mbérrijné atéheré duhet té marrin njé

taksi pér né Opatija kushton vetém 2 euro, pastaj ata do té shkojné me njé grua né

banesén e saj qé éshté afér kufirit pastaj vozitésit do t’i dérgojné ata ... ti e di pér paraté,

mos u vono OK.

L: a duhet t'i dérgoj té gjithé ata atje?

I akuzuari: po té gjithé sepse nuk mund t'i marr té gjithé né njé kerr, njeri, pesé té rritur

me njé fémijé

8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 172-177
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L: Po té kesh dyshime mund t’i mbash peng dy prej tyre deri sa té té dérgoj paraté

Né orén 16:47:09, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP né (0090xxxxx)’*

Bashképunétori: Pronari i familjes éshté kétu...a ka ndonjé ecje?

| akuzuari: Jo

Bashképunétori: ...Cfaré ore éshté nisja pér né Itali?

I akuzuari: 4 e méngjesit pér né Itali. Ata do té mbérrijné pér 3 -4 oré né Itali.

Né orén 16:54:16, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)">

O: Familja sonte né Rjeké?

I akuzuari: Cfaré?

O: A po i dérgon ata né shtépi?

I akuzuari: Ka njé shtépi né Rjeké

O: N e njeh até gruan...né shtépiné né Opatija

I akuzuari: Kam diké né shtépi

™ PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 190-192
> PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 178-179
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Né orén 17:15:33, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)’®

L: tani ata po nisen pér né Rjeké

I akuzuari: do té thérras pronaren dhe atje nuk do té keté problem

Né orén 17:20:21, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me G.N (0038xxxxx)”’

I akuzuari: “mos i thuaj njeriu qé ata jané atje, vetém nése té thérrasin nga Turgia”.

Né orén 18:59:01, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)’®

I akuzuari i thoté L ta thérrasé até kur ata té mbérrijné né hotel Opatija

Né orén 20:49:09 i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)’®

L: uné do t'i fus ata né njé taksi, do té duhet té paguaj 350 euro pér njé taksi, a éshté e

sigurt se ata do té kalojné nesér mbréma?

I akuzuari: mos i dérgo me taksi ata do t'i kapin, éshté voné, mé dégjon, a kupton...

L: Pra éshté mé miré nése ata nisen né méngjes

I akuzuari: po nesér midis orés 10 ose 11 nuk éshté problem...kush kérkon 250 euro?

® PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 180-181
" PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 184-185
8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 193-194
" PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 199-204
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L: késhtu u thané atyre kur té nisen nése don ose né Itali ose Rjeké, uné mund té té sjell

2000 euro.

I akuzuari: ...me NN ne mbaruam mijéra prej tyre dhe nuk patém kurré probleme ...

L: Pér mua éshté mé e lehté se pasagjerét kané 2000 euro...

| akuzuari:...futi né njé autobus ...

L: sa do té marrésh pér té kaluar? ... uné do té té sjell teté persona dhe dy té tjeré nga

Bosnja mbérritén dhe ti vendos sa do té marrésh ...
I akuzuari: Ti dérgoji né Rjeké, léri atje, uné do té mbaroj tre njé heré dhe tre njé heré
edhe po té jené dhjeté, e di ¢faré duhet té béj...ok L, pra 1500 euro 200 ose sa té kené.
Do té té tregoj se kujt duhet t’ia japésh kur ata té shkojné né Slloveni...

Né orén 21:12:49, i akuzuari (0038xxxxx) mori njé SMS nga L.K (0090xxxxx)%° né té cilin thuhej:

“Ata i kané dérguar ata rrugés; kur té mbérrijné do té té njoftoj!”

24 shkurt 2012

Né orén 10:55:41, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP né Bosnjé dhe Hercegoviné

(0038xxxxx)®*

| akuzuari po bisedon me njé PMP né Bosnjé & Hercegoviné. Personi me té cilin ai po
bisedon i kérkon té akuzuarit t'i dérgojé atij 200 ose 300 euro dhe thoté se pastaj ai do té

shkojé po ndonjé problem. | akuzuari e informon PMP-né se njerézit qé ai do té marré, i

8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 205-206
8L pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 211-212
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kané paraté me vete. | akuzuari i kérkon PMP-sé té dérgojé vozitésin dhe se ai do t'i

udhézojé personat t’i japin atij 200 euro.

Né orén 11:28:26, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)®
M.C e informon té akuzuarin se ai do té “mbarojé nesér me tre prej personave kur uné té
shkoj né orén 5 té méngjesit né Rjeké”, né shkémbim té 500 eurove tani dhe mé shumé
mé voné sepse ai duhet t'ia japé paraté njé personi tjetér. | akuzuari pajtohet.

Né orén 11:35:21, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)®
L.K e informoi té akuzuarin se té 8 personat kishin mbérritur. | akuzuari e késhillon até se
4 prej migrantéve duhet té nisen né 4 té méngjesit dhe burri, bashkéshortja dhe fémija
duhet té nisen né mbrémje “me qéllim qé té mos ecin né kémbé”.

Né orén 12:32:46, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)®*

O.K: ata jané njé familje e téré ... gjysma do té shkojé sonte. Gjysma tjetér do té shkojé

nesér né méngjes at 4.

Né orén 15:39:30, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)?*

O.K: Cfaré ore do té nisen?

| akuzuari: Nesér né méngjes né orén 4

8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 213-214
8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 217-218
8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 219-220
8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 221-222
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O: Té gjithé do té nisen né orén 4

I akuzuari: Té gjithé do té shkojné né 4 té méngjesit. Ata do té mbérrijné né Itali né 8-9,

té nesérmen né méngjes.

Né orén 15:43:35, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)®®

L.K i tregon té akuzuarit se burri, bashkéshortja dhe fémija shkuan me automjet por té
tjerét shkuan me autobus qé té mos paguanin 350 euro sepse ishte vetém njé automjet

dhe né automjet nuk kishte vend pér té gjithé.

Né orén 15:51:27 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)?’

M.C i tregon té akuzuarit se ai do té mbérrijé atje né orén 5 té méngjesit. M.C e pyet té
akuzuarin nése ai do ta marré pagesén prej 500 eurosh menjéheré pasi ata té takohen
dhe pjesén tjetér t’ia japé njé shoku. | akuzuari i tregon atij se ai do té takohet nga
vozitési dhe se migrantét do té jepnin paraté nga té cilat ai do té marré 600 euro pér tre

persona.

Né orén 16:05:55, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé bashképunétor, “R.L”,

(0038641636878)%8

I Akuzuari i tregon R.Lit se ai ka tre shoké té cilét kané 1000 euro me vete dhe té marré
500 euro pér veten e tij dhe 500 té tjerat t'ia japé atij. Vozitési e paralajméron té
akuzuarin se ai u ndalua nga policia herén e fundit gé kaloi kufirin pér né Trieste. |

akuzuari e udhézon até té mos pérdoré rrugén e Triestes por té pérdoré “até té Gorizias

8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 223-224
8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 225-226
8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 227-228
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afér Goricés”. *

Né orén 17:01:28, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)>°

O: Banesa éshté 200 euro pér 1 dité géndrimi pér familjen. Pse?

I akuzuari: Pse? Sa para mori ai nga pronari i banesés?

O: Shtépia né Opatija. 1 dité éshté 200 euros.

Né orén 17:08:13, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me G.N (0038xxxxx)*
I akuzuari e pyet G.N nése ata ia dhané asaj paraté. Ajo u pérgjigj se ata nuk ia kishin
dhéné paraté akoma, por i kishin théné se do t’i jepnin 200 euro, por ajo u kishte théné
se 160 euro do té mjafTn.

Né orén 17:19:10, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)°
O: Shtépia né Opatija...ajo gruaja po shkakton problem.

| akuzuari: Cfaré problemi?

O: Paraté jané problem. Njé heré ajo tha 100 euro, tani thoté 200. Pse éshté 200 tani?

Fol me té.

8 Gorizia éshté gytet né verilindje té Italisé, né kufi me Slloveniné afér Nova Gorica.
% pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 232-233
L pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 234-235
%2 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 236-237
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Né orén 17:28:25, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga G.N (0038xxxxx)”>
I akuzuari e pyet G.N ¢faré ndodhi dhe sa para kishte marré. Ajo i pérgjigjet se ata nuk i
kishin dhéné gjé akoma dhe se O i detyrohej asaj edhe 300 euro dhe N i detyrohej 1000

euro. Ajo premtoi t’i dérgonte té akuzuarit pjesén e tij té hénén.

Né orén 17:59:04, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)**
L.K i tregon té akuzuarit se bashkéshorti i saj kishte gené ai qé e kishte thirrur até né
turgishte. | akuzuari sqaroi se migrantét duhej té paguanin 20 euro nata pér hotelin né
Opatija. Mé tej ai shtoi se ata do té largoheshin né 4 ose 5 té nesérmen né méngjes.

Né orén 18:01:45, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)”

| akuzuari flet me M.Cin dhe e pyet nése ai éshté nisur. M.C i pérgjigjet se do té niset né

orén 10 até mbrémje pér té mbérritur né Rjeké né 5 té méngjesit.

N& orén 18:25:45, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PFP*® (0090xxxxx)®’
I akuzuari flet me njé PFP dhe e pyet sa para kané me vete personat né Kroaci. Ai e pyet
até sa persona jané. Ajo i pérgjigjet se jané 6 persona. | akuzuari deklaron se njéri grup

ka 500 euro dhe grupi tjetér ka 700 euro. | akuzuari i kérkon asaj t’u thoté atyre t’ia japin

paraté vozitésit dhe mos té béjné probleme.

Né orén 20:00:17, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)*®

% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 238-239
% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 240-241
% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 242-243
% person Femér e Panjohur

% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 246-247
% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 248-249
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M.C e pyet té akuzuarin pér udhézime se cilén rrugé té marrin pasi né radhét e
migrantéve ka dhe fémijé. | akuzuari i tregon atij se atje duhet té jeté njé burré, njé grua

dhe njé fémijé dhe tre té rritur té tjeré. Ai e udhézoi até té marré té 3 té rriturit.

Né orén 20:01:24, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me G.Nin (0038xxxxx)®’

I akuzuari e pyet G.N nése ajo kishte marré njé thirrje nga Ca. Ajo iu pérgjigj se kishte
folur me Ca, i cili i kishte théné asaj se né grup ka fémijé. | akuzuari e udhézon até se ai
do t’i marré tre té rriturit né méngjes dhe se burri, gruaja dhe fémija do té shkojné

pasdite.
Trupi gjykues gjen se “Ca” éshté M.C. Kjo bisedé telefonike me G.N ndodhi rreth njé minuté pas
bisedés telefonike té té akuzuarit me M.Cin. Té dyja bisedat pérmendin té njéjtin numér
personash té cilét duhet té transportohen.
Né orén 21:59:05, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx) %

I akuzuari e pyet M.Cin nése ai éshté nisur apo jo. Ai iu pérgjigj se ata do té niseshin pas

10 minutash pér té gené atje nga ora pesé e tridhjeté e méngjesit tjetér me vozitésin

tjetér.

N&é orén 22:53:37, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PFP (0090xxxxx)™**

Bashképunétorja: A dérgove ndonjé kerr pér ta atje?

% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 250-251
100 py\K 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 256-257
101 pyNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 260-261
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I akuzuari: Jo, nuk dérgova se nuk jam aq i marré sa té nxjerr jashté me fémijé né kété

kohé, ata do té nisen né orén 5 gjaté kohés qé béhen ndérrimet né policiné kufitare ...

25 shkurt 2012

Né orén 04:38:26, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx) %

| akuzuari: ...a mbérrite?

M: Jam atje pér 20 minuta dhe ai do té vijé atje né orén pesé....thuaju atyre atje poshté

té mos béjné sherr, thirri dhe tregoju se vetém 3 po shkojné

Né orén 04:44:27, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)'**

| akuzuari: ...fol me kéta njeréz...ata té rriturit do té ecin né kémbé dhe se burri dhe
gruaja do té géndrojné atje. Ai do té vijé t'i marré. Ai burri dhe ajo gruaja nuk do té ecin
né kémbé, ata do té shkojné, mé kupton. Ata duhet té kené 700 euro pér t'ia dhéné
taksistit, kur té hipin, ata duhet t’i japin atij 700 euro dhe ata duhet té kené me vete 500
euro. Mos ia jep njeriu deri sa ata té shkojné né Slloveni. Kur ata té mbérrijné atje, ata

duhet té japin ato 500, né rregull?

L.K: Né rregull, u krye.

I akuzuari: Pra kéta té rriturit do t'i japin 700 taksistit dhe 500 kur ata té jené né Slloveni.

Né orén 04:48:13, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga M.C (0038xxxxx)™**

192 pNK 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 264-267
193 pNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 268-271
194 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 272-275
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M.C: E gjithé familja do té shkojné bashké...ajo thoté se ata jané njé familje...

I akuzuari: ...mos i dégjo budallenjté, ti merr té rriturit e kupton dhe pastaj vér vetém
bashkéshorten dhe bashkéshortin dhe ata kané fémijé teté vjeg...nése déshironi merrni
edhe bashkéshorten dhe fémijén dhe thojuni atyre té japin edhe 300 té tjera, pastaj ti do
té kesh 800 dhe shko ngadalé dhe mos nxito dhe mos u brengos se ata do té té

ndihmojné

M.C: hajde...e di si éshté situata...

I akuzuari: askush nuk po shkonte shoku im...pér dy muaj e gjysmé, i njéjti mut, mos e

thénté Zoti, i njéjti mut ndodh

| akuzuari: tani ata do té japin700 euro, ata do t'i japin shokut tim 200 dhe ti do té

marrésh 500 dhe familja do té té japé edhe 300 té tjera késhtu qé ti do té kesh 800 dhe

uné do t'i jap shokut tim 500

M.C: Pra deri atje do té jené edhe dy dele té tjera?

| akuzuari: po, ata jané fémijé té cilét viné nga familje té pasura; ata are trembédhjeté,

katérmbédhjeté vje¢, ndoshta pesémbédhjeté vjec

M.C: sa vjeg éshté i vogli?

| akuzuari: teté vjeg

M.C: Né rregull atéheré thuaji shokut ténd t’i sjellé dy té tjerét
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Né orén 04:55:17, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0038xxxxx)'*>

| akuzuari e udhézon PMP-né té marré grupin e paré té cilét duhet t'i japin atij 700,
pérfshiré 200 pér veten dhe 500 pér bashképunétorin tjetér té tyre dhe pastaj té kthehet

pér tre té tjerét.

Né orén 04:57:17, i akuzuari (0038xxxxx) kontakton me L.K (0090xxxxx)**®

I akuzuari i kérkon asaj t’i thérrasé ata sepse ata jané né kerr dhe t’u thoté atyre té japin
700 euro dhe gjithashtu t’u thoté atyre se ai do té kthehet pér té marré gruan dhe
fémijén.

Né orén 05:31:17, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0038xxxxx)""’

I akuzuari bisedon me njé PMP dhe i thoté atij se ai do té marré 700 euro dhe se ai do té

marré 200 dhe 500... PMP e pyet té akuzuarin nése éshté e sakté se ai do t'i japé atij 500

dhe do té marré nga i akuzuari 200. | akuzuari i pérgjigjet se sapo qé ¢do gjé té jeté né

rregull ai do t’i dérgojé PMP-sé 500.

Né orén 05:34:18, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)**®
I akuzuari: Thirri ata dhe thuaju t’i japin 700 euro atij burrit né kerr, sepse éshté

zbardhur pothuajse.

Né orén 08:07:23, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga M.C (0038xxxxx)'%°

M.C e informon té akuzuarin se ai do té mbérrinte né orén 11:00 dhe se migrantét do té

195 pyNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 280-281
196 py\K 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 268-271
7 piNK 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 290-293
198 pNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 294-295
109 py\K 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 298-299
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transportoheshin me njé kerr Mercedes ku ata futeshin té gjithé aty. | akuzuari éshté i
brengosur nése ata do té mund té futen té gjithé kerr dhe kujton pér raste té méparshme

kur ata e kishin “héngér”. Ai e paralajméron até té sigurohet qé ata té fikin mobilét.

Né orén 08:46:17, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)**°

I akuzuari: ..Jam | miré né kété, pavarésisht nése ka té béjé me njeréz apo dicka
tjetér...uné mund ta béj kété puné; té kam théné tashmé se bashké me NN kam mbaruar

mé shumé se njé mijé persona.
L: ...e kam né mendjen time té t’i dérgoj paraté

I akuzuari: Uné do té dérgoj njé adresé...ai do té hyjé diku né Itali, ata nuk mund té
lévizin me kerr lart e poshté lirisht né Itali...ne duhet té shohim nése ai do t’i cojé ata né
Trieste sepse mund té ndodhé qé né kufi né Trieste té jeté policia dhe pastaj ai do t’i
dérgojé ata né njé kufi tjetér...njé dité uné punoj né Medine [Udine?] dhe njé dité né

Trieste...

Né orén 08:54:14, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)**

L: Sa e ke ¢mimin tani pér fémijét?

I akuzuari: Gjysmé bilete, pér té rriturit éshté 1400-1500...béje 500 pér ata fémijét

L: Do té llogaris pér ty 1.4 pér person.

I akuzuari: U krye

Né orén 09:35:17, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)**?

10 py\K 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 302-307
" piINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 308-310

A.B, Aktgjykim Faqge 54



I akuzuari: Do t’i them atij té jeté atje pér rreth njé oré, sa para té dhané ata dy

personat?

M: 500

I akuzuari: ...Sot do té té dérgoj edhe kété

M: Duhet té mé japé tani 300 té tjera, e drejté?

I akuzuari:... nése nuk do té keté problem me vozitésin... do té té dérgoj 600 té tjera

Né orén 09:36:52, i akuzuari (0038xxxxx) kontakton me njé bashképunétor

(00386416368878)'**

I akuzuari: Si quhet ajo ¢ika atje?

Bashképunétori: Quhet Starod, rreth 10km afér Bistricés.***

Né orén 10:38:35, i akuzuari (0038xxxxx) mori njé SMS nga njé PMP (0038xxxxx)'*® né té cilin
thuhe;j:

“Racicg, 2 km para Starodit”*®

Né orén 10:46:44, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)'"’

Y2 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 312-315

Y3 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 316-317

14 starod éshté né Slloveni, ndodhet né kufirin Kroaci-Slloveni.

Y5 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 322-323

18 pacice éshté né Slloveni, llirska Bistrica pas piké-kalimit kufitar me Kroaciné né Starod.
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I akuzuari i kérkon atij té transportojé disa njeréz nga llirska Bistrica né Udine por ai

refuzoi.

Né orén 10:57:59 i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)**®

I akuzuari i tregon L.Kit se ata duhet té shkojné né Udine™*’

Né orén 11:27:14, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)**°
O.K: A ka mbérritur familja né Trieste akoma?
I akuzuari: ...jo, jo né Udine. Jo né Trieste.

Né orén 13:57:35, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga C.K (0090xxxxx)***

C.K:Jam véllai i O, Co...ata i kapén né Itali.

| akuzuari: Ata i kapén né Itali, 1km larg Triestes. Karabinierét i kapén ata gjaté

kontrollit. | kapén té gjithé, bashké me vozitésin.

C.K: A do t'i kthejné ata né Slloveni?

I akuzuari: Sllovenia éshté 15 minuta larg me vozitje nga Italia

YT piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 324-325
Y8 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 330-333
9 Jtali

120 pNK 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 341-342
121 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 356-357
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C.K: ... Shpresoj té mos i kthejné né Turgi.

26 shkurt 2012

Né orén 09:22:28, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me L.K (0090xxxxx)**?

I akuzuari: Ata u kapén nga policia né Itali...

L.K: éshté né Udine, Itali?

I akuzuari: Jo, éshté né Trieste. Ata u kapén pasi kishin kaluar kufirin dhe kishin béré njé

kilometér.
Trupi gjykues gjen se Zu.G, A.G, M.G, B.G, dhe G.K u arrestuan mé 25 shkurt 2012 lIlirska

Bistrica, Slloveni, njé qytet ndérmjet Kroacisé dhe Sllovenisé dhe kufijve Slloveni-Itali. Té gjithé

ishin shtetas té Turqisé.123

26 shkurt to 10 mars 2012

Gjaté késaj periudhe pérgjimi u vértetua se i akuzuari u pérfshi né kontrabandimin e H.Kit,
shtetas turk, G.Kt, shtetas i Kosovés dhe H.Bt, shtetas serb, nga Kroacia pérmes Sllovenisé pér

né ltali.

26 shkurt 2012

122 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 358-361
123 Raport i datés 7 mars 2012 i nénshkruar nga Milanka Jug
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Né orén 09:31:28, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga Il. (0038xxxxx)*?*

Diskutim ndérmjet té akuzuarit dhe ‘Il.” pér dérgimin e véllait té Il. jashté shtetit.

27 shkurt 2012

Né orén 19:17:18, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0090xxxxx)"*>

PMP: Familja éshté shumé probleme. Nga Sllovenia né Zagreb, Zagreb né Stamboll.

I akuzuari: Ata u kapén. Cfaré mund té béjmé?

PMP: Jané shumé shpenzime. A ka ndonjé rrugé té sigurt pér nesér né méngjes?

I akuzuari: po, por sa njeréz?

PMP: Dy veté.

I akuzuari: ...ku jané?

PMP: ...Zagreb

6 mars 2012

N& orén 14:06:24, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga O.K (0090xxxxx)"*®

‘H’: éshté caktuar pér 1 pasagjer?

124 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 362-366
125 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 395-396
126 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 407-408
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I akuzuari: fola me vozitésin, ai mé tha se udhéton nesér e sigurt ...

Telefoni numér 00905318177500 éshté pérdorur nga L.K dhe O.K. Me kété rast personi i thirrur

pérmendet me emrin ‘H’.

Né orén 22:37:41, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)"?’

I akuzuari: ...mé thirri O dhe mé tregoi pér até fjalon atje gé keni né Rjeké...

L: ¢faré ore nesér?

| akuzuari: ose né méngjes ose né mbrémje, do ta marr...ec i sigurt mé dégjo sepse kam

edhe njerézit e mi rrugés ...

L: Né rregull u krye

8 mars 2012

Né orén 21:11:29, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)**®

I akuzuari: Ku je tani?

PMP: né varké

9 mars 2012

27 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 411-414
128 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 425-426
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Né orén 21:43:24, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)**°

I akuzuari: Ku jeni tani?

PMP: Po kércejmé mbi gardh/pengesé.

| akuzuari: Cfaré lloj gardhi/pengese jané ato?

PMP: ...té médha prej beT

I akuzuari: ... éshté me rrjeté/tela?

PMP: po

I akuzuari: a sheh shumé drita atje?

PMP: po

I akuzuari: mos kérce mbi té njeri sepse ai éshté kopsht zoologjik ...shko poshté tij anash

deri né fund té tij...a e keni gardhin me tela?

PMP: po

I akuzuari: ...mos kérce mbi té dhe shko né anén tjetér sepse ka gen ... ec né té majté

anash tij.

Qartazi i akuzuari po i jep orientime njé migranti i cili dyshohet se po kalon kufirin ndérmjet

129 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 444-447
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Sllovenisé dhe Italisé né ményreé té paligjshme.

Né orén 22:15:54, i akuzuari (0038xxxxx) thirri njé PMP (0038xxxxx)**°

I akuzuari: “Ngjitur lart né kodér, kapérce asfaltin dhe pastaj do té shohésh njé fushé

tenisi, pas asaj ka 5-6 traka hekurudhore qé duhet t’i kaloni dhe pastaj ka vetém njé

hekurudhé tjetér gé duhet ta kapérceni pér té kaluar né anén tjetér”.

| akuzuari vazhdon t’i japé orientime njé migranti i cili dyshohet se po kalon kufirin ndérmjet

Sllovenisé dhe Italisé né ményré té paligjshme.

N&é orén 22:21:56 i akuzuari (0038xxxxx) thirri njé PMP (0038xxxxx)"**

I akuzuari: A jané trenat larg né anén e majté?

PMP: ...ata are rreth 100 metra larg

| akuzuari: Sa kohé?

PMP: 100 metra 200

I akuzuari: A po zbret kodrén tani apo si?

PMP: A duhet me u ngjit né kété kodér pérmes késaj lugine?

I akuzuari: A i sheh ata trenat?...Ti je atje poshté pér t'i kaluar ata ...

130 pNK 1/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 439-441
81 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 435-438
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PMP: A té shkoj prané trenave?

I akuzuari: Zbrit pak poshté nga lugina dhe pastaj ngjitu lart né kodér pérpara teje dhe
ngjitu lart. A i sheh dritat atje lart né rrugé? ...A mund té shkosh tek ato drita dhe kur
shkon lart tek ato drita a i sheh dritat e fundit para teje? Atje éshté njé vend ku duhet té

shkosh dhe atje ka asfalt gé duhet ta kalosh dhe pastaj kthehu pér tek hekurudha pérséri
dhe vazhdo qé andej. Aty ka pisha. Vazhdo shko drejt.

10 mars 2012

Né orén 08:47:21, i akuzuari (0038xxxxx) mori njé SMS (0038xxxxx)*** né té cilin thuhej:

“Na kapén né kufirin italian. Nuk flas dot. Mos mé thirr.”

Né orén 09:06:34, i akuzuari (0038xxxxx) mori njé SMS nga the K brothers (0090xxxxx)"*® né té

cilin thuhej:

“A i kané kapur né Itali apo ku? Mé thuaj, duhet ta dimé qgé t’i tregojmé familjes sé tij se

ku e kané kapur”
G.K, shtetas i Kosovés, Sh.B, shtetas i Kosovés, H.B, shtetas serb, T.H, shtetas i Kosovés, dhe H.K
u arrestuan mé 10 mars 2012 né llirska Bistrica, Slloveni, njé qytezé prané kufirit Kroaci-

Slloveni. Té gjithé ishin shtetas té Turqisé.134

15 mars 2012

32 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 465-466
133 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 459-460
134 Raport i datés 12 mars 2012 i nénshkruar nga Milanka Jug
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Né orén 10:28:04, i akuzuari (0038xxxxx) mori njé SMS nga njé PMP (0038xxxxx)™>> né té cilin
thuhej:

“Fol me Ta dhe Ta do t'i sjellé ata persona nga Negrovs, ata do t’i lirojné sot, do t’i sjellin

me avion, dhe Sh nesér...”

Né orén 11:26:28, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP né gendrén e ndalimit né

Slloveni (0038xxxxx)**®
I akuzuari: Kur do té té nisin pér kétu?
PMP: Uné dhe Gézimi do té ikim qgé kétej sot né orén tre dhe Sh do té shkojé nesér.
Né orén 13:36:28, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé bashképunétor (0038xxxxx)**’
PMP j tregon té akuzuarit se “Ta dhe ai i riu u nisén sot, ata hipén né aeroplan né orén 3”
dhe e késhillon té shkojé t'i marré né orén 4:30.
16 mars 2012
Né orén 22:54:43, i akuzuari (0038xxxxx) thérret Sh.Bn (0038xxxxx)138

Sh.B: Sapo dolém, u ulém tani.

I akuzuari: Kur té té pyesin, ti duhet té thash se ke gené né Kroaci dhe thuaj se duhet té

3% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 31-32
3¢ pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 35-36
Y7 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 37-38
% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 113-114
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punosh, késhtu e ashtu, a mé dégjon?
Argumenti i Akuzés ishte se Sh.B dhe T.H nga Kosova dhe H.B, shtetas serb por gé jeton né Mal
té Zi “malazezi” ishin transportuesit té cilét punonin me A.BN. G.K, shtetas i Kosovés, dhe H.K,

shtetas turk, ishin dy personat té cilét do té kontrabandoheshin né BE.

Mbikéqyrja fotografike nga policia e EULEX-it e tregon té akuzuarin duke marré T.Hn dhe G.K

nga aeroporti i Prishtinés.

24 shkurt deri mé 16 mars 2012

Gjaté késaj periudhe pérgjimi u vértetua se i akuzuari u pérfshi né kontrabandimin e Ars. B,
shtetas i Kosovés, M.Ht, shtetas i Kosovés, R.Rt, shtetas i Kosovés, R.Jt, shtetas i Kosovés dhe
A.Kt, shtetas i Kosovés, nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni, me Italiné si

destinacion té synuar.

24 shkurt 2012

Né orén 18:05:10, i akuzuari (0038xxxxx) u thirr nga “v” (0037744xxxxx)**

Vi prezantohet té akuzuarit dhe i thoté se ai ka “katér automjete”. | akuzuari e pyet Vn

nése ata jané gati sepse ai do té niset nesér mbréma pér té shkuar atje.

Trupi gjykues gjen se “automjetet” ishin referencé e koduar pér njé grup prej 4 migrantésh té

cilét do té kontrabandoheshin.

14 mars 2012

139 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 240-245
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Né orén 17:12:39 i akuzuari (0038xxxxx) u thirr nga H.B duke pérdorur telefonin e G.Nit
(0038xxxxx)**°

H.B: Po kalojmé kohé té véshtiré duke ndenjur kétu, katastrofé ... thirri ata turgit sepse

ky kétu éshté ¢mendur, ajo éshté nervoze, e kupton?

I akuzuari: | thirra ata, se N nuk po pérgjigjet né telefon. | tregova O se N [mé] dérgoi tek

ai.

H.B: ...ajo tha se nése njéri prej tyre nuk i dérgon paraté, ajo tha se uné nuk do t’i marr

kurré njerézit e tyre. E kupton, prish punén ténde

I akuzuari: Nuk kam asgjé me até puné, nuk i kam borxh asaj asnjé cent.

H.B: Ajo nuk po thoté se ti i ke borxh asaj...por ajo po thoté se ata erdhén té gjithé

pérmes teje, a kupton, ajo po thoté uné i prita ata pér shkak té tij.

Pastaj i akuzuari i jep atij numrin e “Cu”, numrin né Mal té Zi, 0038xxxxx

Argumenti i Akuzés ishte se “CU” punonte si udhérréfyes/transportues pér grupin e organizuar

kriminal, duke i udhéhequr migrantét pérmes kufirit Slloveni - Itali né pika kalimi té paligjshme.

Né orén 17:15:03 i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga H.B duke pérdorur telefonin e G.Nit
(0038xxxxx)**!

| akuzuari: Thuaji atij sllovenit kur té vijé Cu, kur té té dérgojé ty né anén tjetér, ai do té

té marré vetém ty, ai do té té fusé ty né kerr ...

149 piNK 1/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 1-4
Y piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 5-8
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Né orén 17:25:59, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga “CU” (0038xxxxx)**

Cu: Uné dola pér té marré ca ujé pér nesér, ne po béhemi gati por ai malazezi u zhduk, ai

nuk erdhi mé pér té marré paraté nga kéta kétu

I akuzuari: ...merr 300 prej tij, a mjaftojné

Cu: Té marr 300 nga ky kétu, thuaji atij té marré 1000 sepse ai duhet té béjé menjéheré

300 né Kuna, uné do té kem rreth 100 né xhep.

I akuzuari: ... merr 300 prej tij, ata béjné 1500, jepi atij 7-800, dhe ti do té kesh 2-300 pér

veten...

Cu: Ok merr kété kétu dhe fol mé até Mu.

I akuzuari: Do t’i them Muit t'i japin atij vozitési 300 secili, t’i them atij malazezit té

sigurojé rreth 700.

Cu: Ai mund té sigurojé edhe 800, pér mua do té ishte né rregull nése kam 200 euro né

xhep.

Né orén 17:28:57, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)'*?

I akuzuari: Ku je?

Cu: Jam rrugés...

I akuzuari: Thashé té shkoj té marr ¢faré duhet té marrésh

42 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 9-12

3 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 13-14
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Né orén 17:30:11 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)'**

I akuzuari e informon até se ai foli me malazezin dhe té béjé marréveshje me té.

Né orén 18:21:12, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)'**

Bashképunétori: Erdhi ky malazezi sepse ai rezervoi kerret atje né njé rent a car, ai po

kérkon paraté tani

I akuzuari: Ma kalo Mu né telefon...(i kalon telefonin) dégjo Mu rregulloje punén t’'i jepni

kétij 300 euro secili...ju té pesté do t’i jepni atij 300 secili.

Né orén 19:05:26, i akuzuari (0038xxxxx) thirri “Cu” (0038xxxxx)**°

Bashképunétori: malazezi mori 1000 euro...qai tipi nga Malisheva, jo ai bir polici por ai

tjietri tha uné nuk jap para deri sa Gorizi, i thashé merr 300 dhe kthehu né shtépi...
Né orén 19:13:14 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)"**’
Cu....a ke folur me até In gé mori paraté?

I akuzuari: po

Cu: A kemi vendosur pér 2500 a 2600 apo ata po na génjejné?

%4 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 15-16
Y5 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 17-20
148 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 21-22
YT pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 23-26
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I akuzuari: Jo, e pyeta In, ai tha 2500
Cu: Ok...do té dégjohemi bashké nesér, kur uné té hyj atje
Né orén 19:15:48, i akuzuari (0038xxxxx) kontakton me njé PMP (0037744xxxxx)**®

| akuzuari e pyet PMP-né nése “ata t'i lané ty ato gjérat”. PMP konfirmon “ato jané

kétu”. Pastaj i akuzuari thoté se ata do té arrijné atje nesér dhe se ata do té mbarojné

gjérat.
15 mars 2012
Né orén 07:27:33 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)'*°

Cu: E kam kaluar kété rrugé mé lart, jemi larg rrugés rreth 20-30m, miré deri kétu, | do té

vé né dijeni kur té mbérrij né fund
Né orén 11:24:14, i akuzuari (0038xxxxx) kontakton me “Cu” (0038xxxxx)*>°
Cu: ... malazezi tha se ne nuk do té nisemi deri né mbrémje
| akuzuari: ...Fola me té dhe ai mé tha se kur uné shkova té marr kerret pashé se atje ka

shumé kontrolle, prandaj ti té nisesh né mbrémje.

Né orén 19:23:29, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)™*

8 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 27-28
9 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 29-30
180 pNK 1/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 33-34
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| akuzuari: Ku jeni tani?

Cu: pothuajse mbérritém né Dubrovnik, por nuk kemi para sepse ai nuk kémbeu, gjéja

mé e keqge qé mund té ndodhé éshté se ne duhet té kthehemi e té qéndrojmé né pyll

pérséri

I akuzuari: ...a éshté ai malazezi me ju tani?

Cu: po
Né orén 20:46:35, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)™>?

Cu e informon té akuzuarin se ata jané “né anije”

I akuzuari i tregon atij se ai e informoi Remziun pér véshtirésité me paraté por e udhézon

Cu mos t’i tregojé Is [H]. | akuzuari i tregon atij se Ta mbérriti dhe se Sh do té vijé nesér.
Argumenti i Akuzés ishte se i akuzuari po transportonte njé grup migrantésh, disa prej
bashképunétoréve té tij ishin kapur ndérsa po transporTn njé grup mé herét dhe po kthehen né
Kosové pasi ishin mbajtur né njé kamp né Slloveni pér migranté té paligjshém.

Né orén 23:00:25, i akuzuari (0038xxxx) kontaktoi me “Cu” (0038xxxxx)"™>>

Cu i thoté té akuzuarit t'i telefonojé personit nga Mali i Zi sepse “ata kané vetém dy

vende té lira pér té fjetur”

Né orén 23:02:18, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0038xxxxxx)***

51 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 45-49
152 piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 52-53
158 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 54-55
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I akuzuari e udhézon bashképunétorin e tij “dérgoji ata atje”

Né orén 23:05:26, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP né (0038xxxxx)*>®

Bashképunétori e pyet té akuzuarin “ku jeton taksistit?” dhe i akuzuari i pérgjigjet “Bjelo
Luka” para se bashképunétori ta mbyllé telefonin duke i théné “tung tani se d té na kapé

policia”

Né orén 23:08:24 i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP né (0038xxxxx)**®

Bashképunétori i tregon té akuzuarit se ata kané ngecur né kerr. | akuzuari e informon
até se ai e kishte thirrur tashmé transportin tjetér dhe i tha atij “léviz mé shpejt se po

presin njerézit jashté”

Né orén 23:17:21, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP mé (0038xxxxx)"’

Bashképunétori konfirmon se ata hipén né kerr dhe gjaté bisedés telefonike pérmend njé

kerr té dyté.

Argumenti i Akuzés ishte se migrantét ndérruan automjete né njé piké té caktuar dhe po

udhétojné né dy vetura té ndryshme.

Né orén 23:25:07, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)**®

5% pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 56-57
55 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 58-59
%% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 60-61
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 62-63
PINK I/ Dosja e Pérgjimit t& A VIII, f. 68-69

157
158
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I akuzuari thoté “alo (si né origjinal) Mu” por informohet “nuk éshté ai, ai éshté né kerrin

tjetér”. | akuzuari e pyet PMP-né nése ata mbérritén né banesé por i thuhet se ata po

presin ende né kerr.

Né orén 23:40:16, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0038xxxxx)**°

I akuzuari bisedon me njé PMP dhe e pyet nése ata gjetén vend ku té rriné. PMP |

pérgjigjet “jo, vetém ai gjeti njé vend pér veten”.

16 mars 2012

Né orén 09:42:06, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0038xxxxx)"®°

| akuzuari e pyet PMP-né nése ata kané zbritur nga anija.

Né orén 09:43:43, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0039xxxxx)*®!

PMP i tregon i akuzuari “po mbérritém, jemi né Split...”

Né orén 15:51:08, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*®?

PMP i tregon té akuzuarit se ata jané aférsisht 170 — 200 km larg Rjekés.

Né orén 15:56:09, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*®>

% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIIl, f. 70-71

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 72-73
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, p. 75
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, p. 101
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 103-104

160
161
162
163
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| akuzuari: edhe 150 km té tjera dhe ata do té mbérrijné atje, mbaje telefonin prané qé

kur ai té thérrasé dhe té tregon vendin kur té takoheni, shko dhe takoje.

PMP: po, késhtu éshté marréveshja sepse fola me té dhe ai tha rreth gjashtés ose

gjashté e gjysmés.

Né orén 16:46:10, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0038xxxxx)*®*

| akuzuari i tregon PMP-sé se ai i tha malazezit se ai do t’i marré paraté kur ata té

mbérrijné né Slloveni dhe PMP ra dakord me 100 euro pér secilin.

Né orén 18:22:06, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*®®

PMP deklaron se ai éshté rrugés pér né stacion por se ai nuk i kishte takuar ata ende.

Né orén 18:49:52, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*°®

PMP konfirmon se ai i ka takuar ata dhe thoté ata po Iévizin me automjet.

Né orén 19:18:06, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*®’

PMP i thoté té akuzuarit mos ta thérrasé sepse ata jané né rrugé.

17 mars 2012

%% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 105-106

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 107-108
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlIl, f. 109-110
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, f. 111-112
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Né orén 02:26:11, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0038xxxxx)"*®

PMP po i pret “ata” né llirska Bistrica, Slloveni. Kéta persona po kalojné kufirin né

kémbé. | akuzuari e udhézon PMP-né t'i takojé ata né vendin e réné dakord né orén 5.

N&é orén 04:08:39, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga PMP (0038xxxxx)"*®

PMP e pyet té akuzuarin nése ata kané thirrur. | akuzuari i thoté atij té presé dhe thoté

se atij mund t’i duhet té shkojé e t’i marré ata.

Né orén 05:00:38, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga PMP (0038xxxxx)*"°

PMP e pyet té akuzuarin nése ata kané thirrur. | akuzuari i thoté se ata nuk kané thirrur

dhe se ata mund té kené marré njé rrugé mé té gjaté.
Né orén 05:06:20, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me PMP-né (0038xxxxx)*"*
PMP e pyet té akuzuarin nése ata kishin thirrur sepse tani kishte kaluar ora 5 dhe policia

kufitare kishte filluar shérbimin dhe nése ata jané 15-20 minuta té tjera ai nuk mund té

shkojé t’i marré.

N& orén 06:04:59, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me PMP-né (0038xxxxx)""*

%8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 115-116

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIll, p. 118
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, p. 120
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, f. 121-122
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 128-129
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| akuzuari i tregon PMP-sé se ata nuk kané thirrur. PMP i thoté se ata do té duhet té
presin deri sa té errésohet.

Né orén 08:42:15, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Av Sh” (0037744xxxxx)*"?

I akuzuari thoté se ata nuk pérgjigjen kur ai i thérret dhe se brengoset se ata mund té

jené kapur sepse “Ha” éshté i pafat.

Né orén 10:13:35, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*"*

PMP:...sapo kalova kufirin kroat

I akuzuari: Duket se ata kané mbaruar ... atje né [territorin] slloven ... pidhi nonés ma ha

mendja se ishe bastisje...ti e pe até njeri herén e fundit
PMP: E di, i njéjti person ters
Argumenti i Akuzés ishte se migrantét po udhéTn té ndaré.
Né orén 10:20:40, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*"®
I akuzuari e informon PMP-né se shoku i tij nga Spliti do té vijé ta marré dhe do t’i japé

atij 2500 euro. | akuzuari i tregon PMP-sé se mé voné ata do té béjné njé marréveshje.

N& orén 15:19:26, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0037745xxxxx)""®

'3 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, f. 131-132

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 135-138
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 139-140
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, p. 142
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I akuzuari i tregon PMP-sé se ata mund té jené kapur pasi hyné né Slloveni sepse atje nuk

ka pasur reagim prej tyre.

Né orén 15:23:40, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0038xxxxx)'”’

PMP e pyet pér véllain e tij i cili ishte né grupin e fundit. | akuzuari deklaron se ata nuk
jané pérgjigjur dhe personi qé udhétonte me ta nuk éshté pérgjigjur dhe se ai éshté i
sigurt se ata jané kapur. | akuzuari thoté ai do té pérpiget dhe do té vendosé kontakt me

ta dhe té pércaktojé nése ata do té dérgohen né njé kamp né Slloveni ose Kroaci.

Né orén 18:15:59, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0039xxxxx)'"®
PMP prezantohet si ‘Pi’ dhe e pyet nése ka ndonjé té re, pasi telefoni i véllait té dhe
telefoni shokut té véllait té tij jané té fikur. | akuzuari thoté se me ta éshté axha i tij dhe
se asnjéri prej tyre nuk u éshté pérgjigjur thirrjeve téé tij. PMP e pyet nése ata i kishin

kapur né Slloveni.

Né orén 18:47:00, i akuzuari (0038xxxxx) i dérgoi njé SMS “Av Sh” (0037744xxxxx)'"® né té cilin

thuhet:

“Shoku im, doku u kap, tregoji atij”

Né orén 20:07:01, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*&°

Y7 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 143-144

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 148
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 151-152
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 142
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| akuzuari e pyet PMP-né nése ndonjé njeri nga Kosova e kishin sjellé sot. PMP thoté jo. |
akuzuari i tregon PMP-sé se nése vjen njé person i quajtur ‘Is’, ta informojé até se po e

kérkon ‘H’ dhe ta thérrasé menjéheré.

Né orén 21:31:15, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga M.H (0039xxxxx)*8!

M.H e pyet té akuzuarin nése ai kishte folur me Is sepse ata i kishin kapur. | akuzuari i
thoté atij té mos i tregojé njeriu, duke théné ata do té mbaheshin 2 dité dhe pastaj do té

ktheheshin.

18 mars 2012

Né orén 08:01:39, i akuzuari (0038xxxx) kontaktohet nga njé PMP (0038xxxxx)"2
Té akuzuarit i thuhet se 5-6 persona ishin sjellé nga Kosovo natén e kaluar. Ai kérkon té
flasé me “Is’. Is i tregon té akuzuarit se ai dhe Ha dhe té tjerét ishin “kapur menjéheré
sapo kishin kaluar urén”.

Né orén 08:26:25, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (044xxxxx)'®3

I akuzuari i tregon PMP-sé se “sapo mésova se ata jané né njé kamp né Kroaci dhe ju

mund té bisedoni me ta né numrin 0038xxxxx...”

Né orén 08:29:28, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me véllain e migrantit A.K (0037745xxxxx)"®*

81 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 484-488

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 161-162
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 161-162
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 166

182
183
184

A.B, Aktgjykim Fage 76



| akuzuari i tregon PMP-sé “ata jané kapur, ata jané né njé kamp né Kroaci. A mé thirre
pér Arsn?” PMP | pérgjigjet “Jam véllai i ArTt nga Damaneku” dhe thoté ata do t’i

kthejné kété javé.

Né orén 12:17:04, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0037744xxxxx)*®

I akuzuari i thoté PMP-sé t’ua kthejé gjérat atyre pasi ata ishin kapur.

19 mars 2012

Né orén 11:00:45, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)'8®

I akuzuari flet me Mu dhe Is dhe gjaté késaj bisede pérmend Arsn. Ai u thoté atyre se kur
té kthehen né Kosové ata duhet té thoné se shkuan né Kroaci pér té punuar. Ai thoté se
Ars ka théné se ai do té “tregojé ¢do gjé qé ka ndodhur”. | akuzuari i kérkoi Muit té flasé

me Arsn.
Né orén 11:19:05, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (045xxxxx)*®’
I akuzuari e pyet PMP-né nése ai éshté véllai i Ars. PMP pérgjigjet po. | akuzuari i thoté

atij té flasé me Arsn dhe t’i thoté atij mos té flasé pasi ai kishte kércénuar se do té

“tregonte ¢do gjé” kur ta kthejné né Kosové.

Né orén 11:20:22, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me PMP (045xxxxx)*®®

85 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIIl, f. 173-174

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 188
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 190
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| akuzuari i kérkon PMP-sé té bisedojé me véllain e tij sot. PMP e pyet té akuzuarin
“Cfaré té béj lidhur me ¢éshtjen e pagesés”. | akuzuari i pérgjigjet duke théné “shko dhe

merr paraté né vendin ku i ke 1éné.”

Né orén 11:25:58, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*®°

I akuzuari flet me Is dhe i thoté “Fola me véllain e Ars dhe ai mé tha mos u brengos se ai

nuk guxon té thoté asnjé fjalé.”

20 mars 2012

Né orén 15:56:13, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga “P” (0039xxxxx)**°

Pi i tregon té akuzuarit se ai po heton pér Arsn. | akuzuari i tregon atij se Ars do té
kthehet né Kosové nesér. Béhet njé diskutim pér paraté. | akuzuari i thoté Pit se ata i
kérkuan Ars 500 euro pér ‘shpenzimet’. P éshté i nehur pér humbjen e parave dhe thoté
se i akuzuari duhej t’i kishte treguar atij se persona té tjeré ishin kapur nga policia gjaté
rrugés. | akuzuari kémbéngul “ishte njé kontroll i madh, piké kontrolli e madhe”, jo faji i
tij. | akuzuari dhe Pi diskutojné pér dérgimin e Ars jashté shtetit. | akuzuari kérkon
pagesé prej 1000 eurosh. Pastaj i akuzuari thoté se Ars duhet té paguajé 500 euro kur té
mbérrijé né anén tjetér té kufirit. PMP i thoté té akuzuarit “ti nuk ke detyrim tjetér por

vetém ta dérgosh até né tokén kroate”.

24 mars 2012

Né orén 13:47:44, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me migrantin Ars.B (0037744xxxxx)™"

8% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 194

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIIl, f. 199-207
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 290-297
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Ars.B flet me té akuzuarin dhe ankohet pér telashin né té cilin ai thoté se i futi i akuzuari.
Ai thoté “Jam né borxh deri né fyt vetém pér té mbérritur atje.” Ai ankohet se i akuzuari
nuk u tregoi atyre ai kishte njeréz tashmé né burg.

| akuzuari i thoté Ars “..nuk jam vetém uné qé po e béj kété puné por éshté edhe djali i
axhés tim qé po e bén kété, prandaj kur i futén ata né burg...i pyetén me ké u nisét dhe
ata vetém génjyen duke u dhéné emrin tim...pér mé shumé se njé vit uné nuk pata njeri
tjetér pérveg teje.” | akuzuari i tregon Ars se ai ia dérgoi té 700 eurot “atij personi” me
Western Union. | akuzuari i thoté Ars “Pra, kur té kem turin tjetér, nése déshiron mund té
té thérras dhe do té pérpigem té té ndihmoj njeri, mund té té dérgoj atje...Pi véllai yt mé

thirri nga Italia dhe mé tha se mund té vijé té té marré njé slloven.”

I.H, shtetas i Kosovés, Ars.B, shtetas i Kosovés, M.H, shtetas i Kosovés, H.B, shtetas serb, R.R,
shtetas serb, R.J, shtetas i Kosovés, dhe A.K, shtetas i Kosovés, u arrestuan mé 16 mars 2012 né
fshatin Sapjane, Kroaci, afér llirska Bistrica, Slloveni, piké-kalimi kufitar ndérmjet Kroacisé —

Sllovenisé pér migrim té paligjshém.'*?

17 mars deri mé 29 mars 2012

Gjaté késaj periudhe pérgjimi u vértetua se i akuzuari u pérfshi né kontrabandimin e But
(mbiemri i panjohur), dhe dy migrantéve té tjeré nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé
dhe né Slloveni, me Italiné si destinacion té synuar.

17 mars 2012

Né orén 18:00:18 i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0038xxxxx)'*®

192 Raport i datés 19 mars 2012 i nénshkruar nga Milanka Jug
3 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 480
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PMP e pyet té akuzuarin sa do té kushtonte té dérgoje njé njeri jashté shtetit. | akuzuari i
tregon atij se ¢mimi éshté “2800 euro deri sa ata té mbérrijné né vend”. PMP pérgjigjet
se ai i tha atij 3000 euro, dhe i akuzuari pérgjigjet se ai mund t'i mbajé 200 té tepértat

pér veten.

Né orén 21:33:56, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0037744xxxxx)***

PMP e pyet té akuzuarin “kur do té nisen ata qé jané kétu?” | akuzuari i thoté atij se ata

do t’i dérgojé axha i tij.
Argumenti i Akuzés ishte se ‘axha’ éshté T.H.
18 mars 2012
195

Né orén 03:28:28, i akuzuari (0038xxxxx) mori njé SMS nga njé person (0038xxxxx), > né té cilin

thuhej:

“..Mé dérguan me autobus nga Gostivari né Bujanovac...”

Né orén 16:18, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*%®

| akuzuari e pyet PMP-né nése ai mund té shkonte né Mal té Zi, ai e refuzon por pranon

“t'ia dérgojé” njé personi né aeroportin e Dubrovnikut.

Né orén 16:20:23, i akuzuari (0038xxxxxx kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)"’

%4 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIIl, f. 157-158

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIll, f. 160-161
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 175-176
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 177-178
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| akuzuari i kérkon PMP-sé t'ia dérgojé “até” njé shoku né aeroportin e Dubrovnikut dhe

thoté “ti do té marrésh nga ai 2500 euro dhe pastaj do té béjmé marréveshje”.

21 mars 2012

Né orén 11:31:56, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)**®

I akuzuari i tregon M.Cit se ai po “mblidhet” dhe se ai do ta informojé PMP-né sapo té

jeté gati.

Né orén 17:16:03, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Bu” (0038xxxxx)"*’

I akuzuari: A jeni gati pér nesér?

Bu: Mendon vértet pér nesér, ku je?

I akuzuari: Jam né Komoran duke biseduar me té dy djemté

Né orén 18:23:27, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me “Ni” (0038xxxxx)**°

I akuzuari: nesér né méngjes, atje [Mal té Zi] do té viné disa miq ... ata nisen rreth orés 04:00

késhtu gé rreth orés 11:00 do té jené atje

Né orén 18:36:25, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me I.Hn né kampin e paraburgimit né Kroaci

(0038xxxxx)***

%8 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 208-209
%% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 210-211
2% piNK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 212-213
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I akuzuari: Uné do té dérgoj Q e Me dhe tre té tjeré sot me Bu...Bu e Komoranés

22 mars 2012

Né orén 18:44:50, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0039xxxxx)*%

I akuzuari: té dielén kam dy shoké pér té dérguar atje, ku i dérgon zakonisht té gjithé.

PMP: Ok, ¢faré ore dhe si?

I akuzuari: ...né méngjes né 8 ose 9...ti e di vendin qé merr?

PMP: po

Re: kur té mbérrijmé atje, a do té viimé nga automjeti gé erdhém drejt automjetit ténd?

A éshté kjo lidhja?

I akuzuari: po, pasi té mbérrish eja tek automjeti IM....uné do té té thérras kur té kalohet

kufiri i Sllovenisé.

Gjaté asaj bisede, Re pérmend ”A”. Trupi gjykues gjen se me kété béhej fjalé pér té akuzuarin.

23 mars 2012

Né orén 08:45:50, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)*%>

2% pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 214-215

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIIl, f. 216-219
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 252-253
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| akuzuari e pyet PMP-né nése ata mund té géndrojné né banesén e tij né Budva. Aj

pajtohet.

Né orén 10:38:44, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (0038xxxxx)***

I akuzuari: shko tek stacioni i autobusit sepse ata po té presin

Né orén 19:09:52, i akuzuari (0038xxxxx) i dérgoi njé SMS migrantit “Sh.A” (0038xxxxx)’® né té

cilin thuhet:

“Nuk do té duhet té géndrosh gjaté. Do té vish té dielén, mos u brengos”

Né orén 19:44:42, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me né bashképunétor, “K.H” (0038xxxxx)*%®
I akuzuari i tregon atij se ata do té paguajné 300 euro secili. PMP i kérkon 400 euro pér
secilin dhe i thoté se ai do té duhet té sigurojé njé automjet mé té madh. | akuzuari
pajtohet se ata do té paguajné 300 euro secili dhe kur té mbérrijné né Dubrovnik, ata do
t’i japin atij edhe 100 secili. Gjaté bisedés i akuzuari pérmend se disa njeréz ishin “kapur.

24 mars 2012

N&é orén 12:48:40, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PFP (0038xxxxx)>*’

2% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, f. 254-255

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, f. 268-269
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 272-273
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PFP e informon té akuzuarin se G éshté atje dhe se ajo dhe motra e saj ia dérguan paraté
Ha. Ajo i kishte dérguar atij 500 euro, dhe motra e saj i dérgoi atij 300 euro.

27 mars 2012

Né orén 18:46:01, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga njé PMP (0037744xxxxx)*%
I akuzuari i tregon PMP-sé se ata mbérritén né Slloveni, por mund té jené kapur atje

Né orén 18:47:34, i akuzuari (0038xxxx) kontaktohet nga PFP-ja (0038xxxxx)*%
PFP-ja i tregon té akuzuarit se njé person i treté “shkoi atje” me 500 eurot dhe 300 eurot
qé ata ia kishin dhéné atij por se ai i kishte mashtruar ata. Ajo thoté “né rast se Ma e
merr vesh” do té ishte mé miré pér té té zhdukej.

Argumenti i Akuzés ishte se kétu béhej fjalé pér Z.Min, anétar kryesor i grupit té organizuar

kriminal té A.BT né Kroaci.

28 mars 2012

Né orén 19:42:10, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktohet nga “Av” (0037744xxxxx)**°

Av i prezantohet té akuzuarit si véllai i But. | akuzuari i tregon atij se Bu u kap né Slloveni

para se té hynte né Itali dhe se ai do té kthehej né Kosové.

2% PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIII, f. 300-301

PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VIlI, f. 302-303
PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 304-305
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Prova té tjera té pérgjimit né té cilat mbéshtetet akuza lidhur me Akuzén 2

18 mars 2012
Né orén 13:18:33, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga njé PMP (0038xxxxx)*"*
PMP i tregon té akuzuarit se ai e mori numrin nga “dikush qé ti e dérgove né Zvicér.”
7 mars 2012
212

Né orén 15:17:47, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me an bashképunétori (0037744xxxxx)

I akuzuari: ...ai tha se kur ata shkuan né kufi me Zvicrén ...ata u béné atyre dokumentet

gati...

Bashképunétori: ...personit té gjaté, ai ia dha atij né doré kur ai i dha atij paraté dhe kétij

tjetrit ai harroi fare t’ia jepte atij

| akuzuari: ...té mé thérrasé Ta dhe do t'i them kétu éshté numri i atij qé i voziti ata dhe

merr vesh prej tij ¢faré keni béré atje lart, ata kané biseduar me té atje

22 shkurt 2012

Né orén 10:14:33, i akuzuari (0038xxxxx) u kontaktua nga L.K (0090xxxxx)*"*

L: Sa oré ecén ata me ty?

"1 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 489-490

?2 pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 421-424

*3 PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 143-151
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I akuzuari: Uné punoj né mbrémje dhe gjaté dités, pér shembull i marr ata né 4 té
méngjesit pastaj ata duhet té ecin rreth 1 oré e gjysmé ndérsa po t'i marr né mbrémje
ata duhet té ecin rreth 2 ose 3 oré...

L: herén e fundit atyre iu desh té ecnin 5 oré

I akuzuari: ...ata nuk mund té ecin pér atje 5 oré pér shkak té vendit, pér 5 oré ata mund

té shkojné né Lubjané duke ecur

L: vértet 5 oré ata kané ecur, pastaj ata béné njé thirrje, bile po ganin

I akuzuari: kur ndodhi kjo?

L: té premten...ata i futén ata né njé kabiné dhe i mbajtén atje deri né méngjes, ata

ngriné, ai i mori né méngjes pastaj i dérgoi ata né shtépi

| akuzuari: ...po thoni té premten e shkuar?

L: po

I akuzuari: Jo, kjo nuk éshté e vérteté, ata nuk ishin me mua

L: Po ju them se kjo éshté shumé e keqe imagjinoni kur té thérrasin Turqginé dhe t’u thoné

se ata duhej té ecnin 5 oré dhe ata po ngrinin e di?

I akuzuari: ... 2 dhe e gjysmé e shumta 3 sepse nése ecén 5 oré mund té arrish Ljubljanén,

uné punoj né pjesén tjeter...
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L: kjo éshté e kuptueshme; po té kalosh né ményré té paligishme duhet té ecésh té

paktén njé, dy or tre oré por té ecésh pesé oré...

17 shkurt 2012
Né orén 16:03:02, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me njé PMP (37745xxxxx)***

Gjaté késaj bisede i akuzuari thoté sé éshté e véshtiré té punosh pér shkak té “cizmeve”.
Bashképunétori i tij e informon até se ai u burgos né Hungari pér ca kohé. | akuzuari e

pyet até nése éshté e mundur té shkohet nga Serbia né Kroaci.

Argumenti i Akuzés ishte se “cizmet” éshté referencé e koduar pér policiné.

26 shkurt 2012

Né orén 20:33:26, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)**>

M.C i tregon té akuzuarit se ai do té shkonte né llirska Bistrica dhe do té shkonte né njé

rrugé té pérshkruar nga i akuzuari pér té vlerésuar situatén. Ai tha se ai do té ishte i liré

gjithé pranverén.

Né orén 20:36:52, i akuzuari (0038xxxxx) kontaktoi me M.Cin (0038xxxxx)*®

I akuzuari i thoté M.Cit té kalojé nga Kroacia né Slloveni.

Y PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 92-95
*> PINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VII, f. 389-390
21® pINK I/ Dosja e Pérgjimit té A VI, f. 391-392
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Provat e mbikéqyrjes

| akuzuari u vrojtua duke takuar njé grup migrantésh né Aeroportin e Prishtinés. Ky grup

pérfshinte G.K dhe T.Hn.?"’
Kéta persona ishin kthyer nga Kroacia pasi ishin kapur dhe arrestuar mé 10 mars 2012 né llirska
Bistrica, Slloveni, njé qytezé ngjitur me kufirin Kroaci-Slloveni, pasi kishin hyré né ményré té

paligjshme né Slloveni sipas veprimeve té grupit té organizuar kriminal.

Hetimi financiar

Né bazé té njé Urdhri pér Zbulimin e té Dhénave Financiare, té nxjerré mé 19 korrik 2012
kundér té akuzuarit®®®, hetimet zbuluan se i akuzuari kishte marré 1.901,61 euro pérmes
Western Union nga Z.G, njé anétar i dyshuar i grupit té organizuar kriminal né Kroaci, ndérmjet

dhjetorit 2010 dhe mesit té vitit 2011.%*°

Deklaratat e té pandehurit

| pandehuri A.B u intervistua né katér raste nga ana e Prokurorit dhe hetuesit e EULEX-it dhe
Policisé sé Kosovés. | pandehuri mohoi té kishte béré apo marré ndonjérén prej thirrjeve
telefonike dhe mesazheve SMS pérkatése, dhe né vend té késaj pretendoi se e kishte humbur
telefonin e tij gjaté datave pérkatése, por e kishte gjetur até mé voné né shtépiné e tij. Pérgjimi

i telekomunikimeve e tij dhe té dhénat e vendndodhjeve, té nxjerra prej tyre, zbulojné se

Y7 Raporti i Mbikéqyrjes i Policisé sé EULEX-it pér datén 15.3.2012, A.B, DOSJA 1.

?18 Shih A.B, DOSJA IX.

Shih  ‘Raportin Pérmbledhés té Hetimit Financiar (‘PINK’)’ té Policisé sé Kosovés, daté 17.09.2012
(SPRK/in/OC/1078, daté 26.09.2012), f.1-86, A.B, DOSJA IX.
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komunikimet u dérguan dhe morén né pérputhje me lévizjet e A.BT, sic u zbulua nga

mbikéqyrja fotografike né vende publike.

Pér mé tepér, nisur nga komunikimit i tij i madh me “NN”, O.K, L.K dhe anétaré té tjeré té
dyshuar té grupit té organizuar kriminal té dyshuar, Prokurori e konsideron edhe shpjegimin e
té pandehurit se ai nuk i njeh ata ose nuk mund t’i identifikonte ata si té pabesueshém dhe

tregues té mungesés sé bashképunimit té tij né kété proceduré.

G. PERGJEGIJESIA E TE AKUZUARIT

Aktakuza e ngarkoi té Akuzuarin me dy Akuza.

Né Akuzén 1 ai u akuzua pér krim té organizuar, sipas nenit 274 paragrafét 1, 2 dhe 3 té KPK-sé.

Né Akuzén 2 ai u akuzua pér kontrabandé té migrantéve, sipas nenit 138 paragrafét 1, 2, 3,4, 5

dhe 6, té KPK-sé&, né bashkékryerje, sipas nenit 23 té KPK-sé.

Né Marréveshjen pér Pranimin e Fajésisé, té datés 30 tetor 2013, té nénshkruar nga palét,
deklarohet se “Prokurori nuk do té insistojé mé né Akuzén 1 té Aktakuzés.” Gjaté seancés pér
Marréveshjen pér Pranimin e Fajésisé mé 30 tetor 2013, Prokurori deklaroi se e térheq Akuzén

1. Akuza 2 u ndryshua pér ta ngarkuar té akuzuarin vetém né bazé té nenit 138 paragrafi 1.

Gjykata e pranoi marréveshjen pér pranimin e fajésisé dhe e rrézoi Akuzén 1.

Baza e pranimit té fajésisé sipas Akuzés 2 ishte se i Akuzuari ishte pérfshiré né kontrabandimin
e migrantéve, kryesisht me origjiné turke, nga Kosova né Kroaci dhe Slloveni dhe mé tutje né
destinacionin e tyre pérfundimtar né Itali dhe vende té tjera té BE-sé&, pérfshiré Hungaring,

Austriné, Gjermaniné dhe vende té tjera té Evropés Peréndimore. Né ményré té vecanté:
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Se ndérmjet 5 shkurtit 2012 dhe 25 shkurtit 2012, A.B kontrabandoi né ményré té paligjshme
njé grup prej gjashté migrantésh turg nga Kroacia né Slloveni, me Italiné si destinacion té
synuar. Kéta migranté u identifikuan me emrat Zu.G, e lindur mé 30.10.1973, A.G, i lindur mé
14.07.1997, M.G, i lindur mé 25.08.1994, B.G, i lindur mé 10.02.2008, dhe G.K, i lindur mé
06.01.1967.

Planifikimi i veprés penale filloi mé 5 shkurt 2012, kur A.B béri marréveshje me NN, rekrutues
dhe organizatori kryesor né nivel ndérkombétar, i cili kontrabandonte migranté rregullisht
pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni dhe Itali. Pas késaj marréveshjeje, A.B kontaktoi
me anétarét e tjeré té grupit kriminal nga 06 deri mé 19 shkurt 2012, me géllim gé t'i bénin ata
gati. Kéta anétaré pérfshinin Z.G né Kroaci, Sh.Bn né Itali, Av (mbiemri i paditur) né Kosové, dhe
njé anétar té paidentifikuar té grupit né Mal té Zi. Av do té punonte me A.BN né Kosové pér té
bashkérenduar shoferét, dhe Z.G do té kujdesej pér transportimin e migrantéve nga Kroacia
drejt Sllovenisé, ndérsa Sh.B do té mbikéqgyrte kalimin e tyre mé tutje né Itali dhe transportimin

mé pas.

Planifikimi i operacionit u konkretizua mé tej mé 21 shkurt 2012, kur A.B béri marréveshje té
drejtpérdrejté me L.K, organizatorja kryesore né nivel mé lart se N né té njéjtin grup té
organizuar kriminal, pér té kontrabanduar njé grup prej gjashté personash né ditét e ardhshme.
Kéta gjashté migranté ishin shtetasit turq Zu.G, A.G, M.G, B.G dhe G.K. L.K e informoi A.BN se
migrantét ishin njé familje e pérbéré nga pesé té rritur dhe njé fémijé shtaté vjecar. Ai ra
dakord pér kontrabandimin e kétyre personave nga Zagrebi, Kroaci, pér né Itali. Anétarét e tjeré
té grupit kriminal ndérkombétar mé té gjeré i kishin transportuar tashmé kéta migranté nga
Turgia né Kroaci, ku do t’i merrte pérsipér A.B. Migrantéve u ishin kérkuar secilit nga 1400 euro

vetém pér transportimin e tyre nga Kroacia pérmes Sllovenisé pér né ltali.

Ndérsa L.K ishte pika e drejtpérdrejté dhe kryesore e kontaktit pér A.BN, drejtimi i pérgjithshém

u bé nga bashkéshorti i saj 0.K, udhéheqési i grupit kriminal. Kjo u demonstrua kur L kérkoi leje
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nga O, ndérsa ishte duke folur né telefon me A.BN rreth operacionit té ardhshém. Edhe A.B
mori udhézime drejtpérdrejt nga O.K né lidhje me kontrabandimin e kétij grupi konkret
migrantésh. Né vecganti, O.K pyeti né lidhje me shoferét, kohén dhe modalitetet e lévizjes sé
migrantéve dhe hyrjen né shtetin e destinacionit té planifikuar, dhe ku do té strehoheshin
migrantét né Rjeké dhe paraté qé do t’u merreshin atyre né Kroaci. C.K, véllai i O, gjithashtu u

pérfshi né operacionet e kontrabandimit nga Turgia dhe komunikoi direkt me A.BN.

Roli i A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kroacia pér né Slloveni, pér né Itali, fazat
vendimtare té udhétimit té€ migrantéve, duke pasur parasysh se kéto ishin fazat né té cilat u
konkretizua krimi me kalimin e paligjshém té kufijve pér né shtetet e BE-sé. Pér ta realizuar
kété, A.B foli me M.Cin. M.C organizoi shoferét direkt, duke komunikuar pérséri me A.BN
shpesh pér té marré udhézime dhe pér té réné dakord pér punét e parave. Pér mé tepér, A.B
organizoi akomodimin e migrantéve né Opatija, Kroaci, né “Hotel Opatija” té administruar nga

G.N, njé anétare tjetér e grupit né Kroaci, e cila gjithashtu punon me M.Cin.

Krahas késaj, A.B u pérfshi né aktivitetet né Slloveni me bashképunétorin e tij té njohur si R.L, i

cili kontribuoi né kryerjen e veprés si shofer i grupit nga Sllovenia pér né Itali.

Né mbrémjen e datés 23 shkurt 2012, migrantét u larguan nga Zagrebi, Kroaci, pér né Rjeké,
Kroaci, né dy grupe. Njé pjesé e grupit shkoi me taksi pér 350 euro nga Zagrebi né Rjeké, ndérsa
pjesa tjetér shkoi me autobus pasi A.B i shprehu shqgetésimin e tij L.KIT se ata do té kapeshin né
rast se udhéTn té gjithé me taksi gjaté natés. Né Rjeké ata u takuan nga shoferét e organizuar
nga M.C, i cili i dérgoi ata né “Hotel Opatija” té administruar nga G.N. Migrantéve iu kérkua té
paguajné 200 euro pér té géndruar njé naté. Mé 24 shkurt 2012, A.B diskutoi rregullimet
pérfundimtare me M.Cin pér transportimin e migrantéve nga Rjeka, Kroaci, né Slloveni dhe mé
pas né Itali. M.C dhe njé bashképunétor tjetér udhétuan pér né Rjeké qé né mbrémje, me

géllim gé té ishin gati pér té transportuar migrantét té nesérmen né méngjes.
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Mé 25 shkurt 2012, rreth orés 05:00, M.C dhe njé shofer tjetér i morén migrantét nga Hotel
Opatija. Né kété moment, migrantéve iu kérkua t'u dorézojné shoferéve 1,200 euro té tjera
(500 euro pér njérin, 700 euro pér tjetrin). Tre migranté udhétuan né secilin prej té dy
automjeteve né drejtim té kufirit kroat me Slloveniné. Né fakt kufiri u kalua né Starod, dhe

migrantét hyné né Slloveni né ményré té paligjshme dikur para orés 11:00.

Rreth orés 11:00 té asaj dite, migrantét u takuan nga njé shofer tjetér né njé automjet
Mercedes né Racice, rajoni llirska Bistrica, Slloveni, i cili ishte siguruar nga A.B pér t'i dérguar
ata né Itali. Plani i méparshém kishte gené gé ata té dérgoheshin né Udine, Itali, por até dité

shoferi i dérgoi ata drejt Triestes, Itali.

Migrantét Zu.G, A.G, M.G, B.G dhe G.K u ndaluan té gjithé né njé piké kontrolli té policisé pasi
kishin hyré ilegalisht né Itali ndérmjet orés 11:00 dhe 13:00, dhe u deportuan né Slloveni, ku ata

u arrestuan nga Policia Sllovene né rajon llirska Bistrica.

Moshat dhe identitetet e migrantéve pérputhen me rrethanat faktike té komunikuara né
thirrjet e pérgjuara té A.BT, d.m.th. se migrantét ishin njé familje, pérfshiré njé fémije.
Vecanérisht, fémija mé i ri i grupit (B.G) ishte vetém 3 vje¢ né kohén e ngjarjeve, madje edhe
mé i ri se mosha e treguar 7-8 vjeg. Pérveg késaj, u kontrabanduan edhe tre fémijé té tjerég,
sepse né até kohé R.G ishte 13 vjeg, A.G 14 vjec dhe M.G 17 vjec. Vetém dy anétaré té grupit
ishin té rritur (Zu.G, 38, dhe G.K, 44).

MEé tej, se né mes té 26 shkurtit 2012 dhe 10 marsit 2012, A.B kontrabandoi dy migranté né
ményré té paligjshme nga Kroacia né Slloveni, me Italiné si destinacion té synuar. Kéta migranté
u identifikuan si H.K, shtetas turk, i lindur mé 4.5.1984 (mosha 27 vjeg), dhe G.K, shtetas i

Kosovés, i lindur mé 2.2.1991 (mosha 21 vjeg).

Planifikimi i veprés penale filloi mé 26 shkurt 2012, kur A.B pranoi té kontrabandonte G.K nga

Kosova pér né ltali. Mé tej, mé 27 shkurt 2012, A.B ra dakord me véllezérit K pér té transportuar
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dy migranté turq nga Zagrebi, Kroaci, né Itali. Migrantét tashmé ishin transportuar nga Turgia
né Kroaci nga anétaré té tjeré té grupit té organizuar kriminal ndérkombétar. Mé 6 mars 2012,
O.K thirri A.BN personalisht, né té cilin moment u sgarua se do té shkonte njé migrant turk. Ky
migrant gé do té kontrabandohej ishte H.K. Mé voné até dité, A.B ra dakord me L.KIN se H do té

transportohej né té njéjtén kohé si migranti nga Kosova.

Roli kryesor i A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kroacia pér né Slloveni dhe pér
né ltali, fazat né té cilat krimi u konkretiua pérséri me kalimin e paligjshém té kufijve pér né
shtetet e BE-sé. Pér ta realizuar kété, A.B diskutoi pér aktivitetet né Kroaci me M.Cin, i cili
organizoi shoferét. A.B ngarkoi me detyré edhe G.Nin, e cila ofroi strehim né “Hotel Opatija”

prané Rjekés, Kroaci. M dhe G i raportuan edhe Z.M, menaxher i grupit kriminal né Kroaci.

MEé tutje, A.B punoi me Sh.Bn, shtetas i Kosovés, T.Hn, shtetas i Kosovés, dhe H.Bn, shtetas serb
i cili jeton né Mal té Zi, té cilét shérbyen si udhérréfyes dhe transportues. Kéta tre anétaré té
grupit i shogéruan migrantét personalisht pérgjaté udhétimit. Ata gjithashtu hyné veté

ilegalisht né Slloveni.

Migrantét u nisén nga Rjeka, Kroaci, né Slloveni mé 8 mars 2012, duke kaluar né ményré té
paligishme kufirin né rajonin llirska Bistrica, Slloveni, me anije né aférsi té Koperit. Ata e
vazhduan udhétimin e tyre drejt Italisé, natén e 9 marsit 2012, né pérpjekje pér té shmangur

policiné kufitare.

A.B komunikoi drejtpérdrejt me migrantét pérgjaté rrugés, duke u théné atyre né detaje té
sakta ku ta kalojné kufirin ndérmjet Sllovenisé dhe Italis€. Nga kéto komunikime, natyra e
paligjshme e hyrjes éshté jashtézakonisht e garté. Pér shembull, ai i udhézoi migrantét mos té
kércejné gardhin, por té ecin pérreth tij, pérmes linjave hekurudhore, pasi kishte gen roje. Mé
tej ai i orientoi migrantét té ecin népér pisha drejt Italis€, duke treguar se ata po hynin né Itali

népérmjet njé pike té paligjshme té kalimit té kufirit, népér pyll.
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Migrantét H.K, dhe G.K, si dhe transportuesit Sh.B, H.B, T.H u ndaluan té gjitha né njé piké
kontrolli té policisé pasi kishin hyré ilegalisht né Itali né orét e hershme té 10 marsit 2012. Ata u

deportuan né Slloveni, ku u arrestuan nga policia sllovene né rajonin llirska Bistrica.

Nga komunikimet e pérgjuara pas arrestimeve, u zbulua roli i Sh.B, H.Bt, T.Ht si transportues té
grupit kriminal. Ata i vendosén né njé kamp pér migrantét e paligjshém né Kroaci, sé bashku me
dy migrantét, pasi edhe hyrja e tyre ishte e paautorizuar. T.H dhe G.K u liruan dhe i kthyen
prapsh pér né Kosové mé 15 mars 2012, ndérsa Sh.B u lirua dhe e kthyen prapsh mé 16 mars
2012. Né vecganti, natyra e paligjshme e aktiviteteve té tyre né Kroaci éshté demonstruar nga
sugjerimi gé A.B i béri Sh.Bt gé té dilte me njé justifikim pér praniné e tyre né Kroaci pér
Policiné Kufitare té Kosovés pas mbérritjes né aeroportin e Prishtinés, gjé gé nuk ishte e

vérteté.

Mbikéqgyrja fotografike e A.BT nga Policia e EULEX-it mé 12 mars 2012 vérteton mé tej provat e
pérfshirjes sé tij né kété operacion kontrabandimi, pasi ai éshté fotografuar duke marré T.Hn

dhe G.K nga aeroporti i Prishtinés.

MEé tej, se né ndérmjet 24 shkurtit 2012 dhe 16 marsit 2012, A.B kontrabandoi katér migrantét
né ményré té paligjshme nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé né Slloveni, me Italiné si
destinacion té synuar. Kéta migranté u identifikuan si Ars.B, shtetas i Kosovés, i lindur mé
25.05.1985 (26 vjeg), M.H, shtetas i Kosovés, i lindur mé 20.11.1980 (31 vjeg), R.J, shtetas i
Kosovés, i lindur mé 15.05.1987 (24 vjec), dhe A.K, shtetas i Kosovés, i lindur mé 11.01.1983 (28

vjeg).

Planifikimi i operacionit té kontrabandés filloi mé 24 shkurt 2012, kur A.B mori njé telefonaté
nga “VEBHIU”, njé anétar i grupit té tij né Kosové, i cili e informoi até se ishin rekrutuar katér
migranté (té referuar si “katér automjete” né gjuhé té koduar) dhe ata ishin gati pér t'u
transportuar nga Kosova jashté vendit. Né pérgjithési, A.B i raportoi O.KIT pér operacionin.

Migrantéve iu kérkua té paguajné 2500 euro secili vetém pér transportimin e tyre nga Kosova
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pérmes Malit té Zi, Kroacisé dhe Sllovenisé pér né ltali. Ata ia lané kété shumé parash It

(mbiemri i paditur) né Kosové, si siguri deri sa té pérfundonte transportimi i tyre pér né Europé.

Roli kryesor i A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kroacia né Slloveni, né Itali,
fazat né té cilat krimi u konkretizua pérséri me kalimin e paligjshém té kufijve pér né shtetet e
BE-sé. Pér ta realizuar kété, A.B diskutoi pér aktivitetet né Kroaci me M.Cin, i cili organizoi
shoferét. A.B ngarkoi me detyré edhe G.Nin, e cila ofroi strehim né “Hotel Opatija” prané

Rjekés, Kroaci. M dhe G i raportuan edhe Z.M, menaxher i grupit kriminal né Kroaci.

MEé tej, A.B punoi me M.Hn, shtetas i Kosovés, |.Hn, shtetas i Kosovés, H.Bn, shtetas serb i cili
jetonte né Mal té Zi, dhe R.Rn, shtetas i Serbisé. I.H, H.B dhe R.R shérbyen si udhérréfyes dhe
transportues nga Kosova e mé tutje, ndérsa M.H u kujdes pér organizimin e punés né anén
italiane. I.H, H.B, dhe R.R i shogéruan personalisht migrantét pérgjaté udhétimit. Ata gjithashtu

hyné veté ilegalisht né Slloveni.

Krahas késaj, A.B diskutoi pér aktivitetet né Mal té Zi, njé vend transit, me bashképunétorin e tij
té njohur si “CU”, i cili kontribuoi né kryerjen e veprés si shofer pér grupin nga Mali i Zi né

Kroaci dhe Slloveni.

Migrantét u larguan nga Kosova pér né Mal té Zi mé ose rreth 14 marsit 2012. Migrantét dhe
transportuesit géndruan me “CU” né Mal té Zi. A.B i tha “CU” té siguronte qé secili migrant t’i
jepte shoferit edhe 300 euro dhe 700 euro pér njé tjetér bashképunétor malazez né
menaxhimin e transportit. Né kété rast, bashképunétor malazez né fakt mori 1.000 euro nga

migrantét.

Mé 15 mars 2012, nga Mali i Zi migrantét u vozitén nga dy anétaré malazezé té grupit kriminal
pér né Kroaci, ku ata u akomoduan nga G.N né “Hotel Opatija”, prané Rjekés. Né njé moment,
ata ndérruan veturat pér t'iu shmangur autoriteteve. Pastaj ata u dérguan me varké pér né

Dubrovnik, Kroaci. Gjaté rrugés A.B mbaijti kontakt me “CU” dhe anétarét e tjeré malazezé té
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grupit kriminal, duke u dhéné udhézime té vazhdueshme pér rrugén qé duhej té ndignin,

marréveshjet pér té hollat dhe strehimin. Varka mbérriti rreth orés 09:40 mé 16 mars 2012.

Nga atje, migrantét u dérguan né drejtim té njé kalimi kufitar né rajonin llirska Bistrica, Slloveni.
A.B i tha njé shoferi tjetér nga Sllovenia t'i priste migrantét né anén tjetér té kufirit Kroaci-
Slloveni. Migrantét e kaluan kufirin né kémbé né natén e 16 marsit 2012 dhe orét e hershme té
17 marsit 2012. A.B ishte né dijeni té planeve gé ata té shkonin tutje pér té kaluar kufirin nga
Sllovenia pér né Itali, né drejtim té Gorizias, né rajonin Venezia Giulia Fruili né verilindje té

Italisé.

Megjithaté, té katér migrantét, Ars.B, M.H, R.J, dhe A.K, si dhe transportuesit I.H, H.B dhe R.R u

kapén dhe u arrestuan té gjithé nga policia sllovene né llirska Bistrica.

Mé tej, se ndérmjet 17 marsit 2012 dhe 28 marsit 2012, A.B kontrabandoi tre migranté né
ményré té paligjshme nga Kosova pérmes Malit té Zi dhe Kroacisé pér né Slloveni, me Italiné si
destinacioni i synuar. Njé prej migrantéve u identifikua si Bu (mbiemri i paditur), shtetas i

Kosoveés.

Planifikimi pér kété operacion kontrabandimi filloi mé& 17 mars 2012, kur A.B e rregulloi me njé
rekrutues té dérgonte njé grup té ri jashté shtetit pér 2.800 euro pér migrant. Rekrutuesi e
informoi A.BN se ai u kishte kérkuar migrantéve 200 euro mé shumé, por A.B i tha se mund t'i

mbante ato pér vete.

Roli kryesor A.BT ishte té komunikonte me transportuesit nga Kosova pér né Mal té Zi, nga Mali
i Zi né Kroaci, nga Kroacia né Slloveni dhe né vazhdim prej andej pér né Itali. Krimi u konkretizua

me kalim té paligjshém té kufirit Kroaci-Slloveni dhe hyrjen pa leje né Slloveni dhe né Itali.

Né realizimin e kontrabandimit té migrantéve, A.B diskutoi pér aktivitetet né Mal té Zi me njé

shok té treguar me emér dhe né Kroaci me M.Cin, secili prej té ciléve organizoi shoferét brenda
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zonave pérkatése té tij. A.B ngarkoi me detyré edhe G.Nin dhe motrén e saj, té cilat siguruan
strehim né Hotel Opatija afér Rjekés, Kroaci. M, G dhe motra e saj i raportuan edhe Z.M,

menaxher i grupit kriminal né Kroaci.

Mé tej, A.B punoi me L.LHn dhe Sh.Bn, té cilét shérbyen si udhérréfyes dhe transportues nga

Kosova e tutje.

Né ose rreth orés 04:00 té 22 marsit 2013, tre migranté u larguan nga Kosova pér né Mal té Zi.
Ata mbérritén né Budva, Mali i Zi, rreth orés 11:00, ku u takuan nga njé anétar i grupit né Mal té
Zi né stacionin e autobuséve. Ata u strehuan pér natén nga njé bashképunétor tjetér né Mal té
Zi. Té nesérmen, ata u vozitén pér né Dubrovnik, Kroaci, ku ata u takuan nga njé transportues
tjetér. A.B i tha bashképunétorit té tij té njohur si “K.H” né Mal té Zi té siguronte gé secili prej
migrantéve t’i jepte shoferit nga 300 euro né Budva dhe 100 euro té tjera secili kur té mbérrinin
né Dubrovnik. Grupi kaloi kufirin Kroaci-Slloveni né ose rreth datés 27 mars. Pas késaj, ata do té
udhéTn tutje né ltali me njé shofer tjetér. Megjithaté, migrantét u arrestuan nga policia

sllovene dhe u deportuan né Kosové.

Duke pasur parasysh provat né té cilat mbéshtetet akuza né kété l1éndé, Trupi Gjykues gjen se
veté-deklarimi i fajésisé mbéshtetet nga faktet dhe provat materiale. Trupi Gjykues e pranon

veté-deklarimin e fajésisé.

H. DENIMI
Né njé draft té hershém té marréveshjes pér pranimin e fajésisé u propozua qé i Akuzuari ta
pranonte fajésiné pér Akuzén 2 dhe qé ai té dénohej me tre vjet burgim dhe njé gjobé né
shumén e 500 eurove. Gjoba do té shndérrohej né njé periudhé té métejshme burgimi nése

mbetej e papaguar.
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Neni 138 paragrafi 1 i KPK-sé sé ‘vjetér’ parashikonte njé afat burgimi nga 2 deri né 12 vjet. Neni
170 i KPRK ‘té ri’ parashikon njé afat burgimi nga 2 deri né 10 vjet. Megjithaté, sipas KPRK ‘té ri’,
do té ishte e mundur qé i akuzuari té gjobitej. Gjoba pas dénimit sipas nenit 138 té Kodit ‘té
vjetér’ nuk ishte parashikuar né ligj. Né kéto rrethana, Trupi Gjykues e gjeti Nenin 138 té kodit
‘té vjetér’ mé té favorshém pér té Akuzuarin, né rrethanat ku mundésia e shndérrimit té njé
gjobe me periudhé burgimi sipas nenit 46, paragrafi 3, t&€ KPRK-sé lejon njé maksimum teorik
prej tre (3) vitesh burgim né rast té mospagesés sé njé gjobe gé Gjykata mund té keté zgjedhur

ta vendosé.

Né ¢do rast, dénimi i propozuar prej tre vjetésh burg ishte brenda dénimeve maksimale té

parashikuara né té dyja kodet.

Né bazé té kushteve té marréveshjes pér pranimin e fajésisé, i Akuzuari pranoi t'i jepte
prokurorit ose policisé deklaraté lidhur me aktivitetet e personit té njohur si “N”, i cili éshté i
njohur pér té pandehurin. Kjo intervisté do té zhvillohet sa mé shpejt té jeté e mundur. Ky
informacion do té pérfshijé emrin e ploté té NT dhe njé pérshkrim té pérfshirjes sé tij né
kontrabandimin e migrantéve. Mé tej, né rast se ndaj “NT” ngrihet aktakuzé né Kosové, i

pandehuri do té japé prova kundér tij pér prokuroriné né shqyrtimin gjyqésor.

Para se Gjykata té merrte marréveshjen e nénshkruar me shkrim mbi pranimin e fajésisé, i

Akuzuari kishte vepruar né pajtim me pjesén e paré té detyrimit té tij sipas marréveshjes né

fjalé pér pranimin e fajésisé.

| Akuzuari ishte dénuar pér njé vepér té réndé penale.

| Akuzuari éshté 36 vjec dhe i martuar, ka njé fémijé dy vjecar. Ai i pérshkroi té ardhurat e tij si

“mesatare”.
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Trupi Gjykues pranoi dénimin prej tre vjetésh burgim té propozuar né marréveshjen pér

pranimin e fajésisé.

Gjykata gjen se dispozitat e nenit 233 té Kodit té Procedurés Penale jané zbatuar dhe se i
akuzuari e nénshkroi marréveshjen pér pranimin e fajésis€ né ményré vullnetare dhe se né
kohén gé e nénshkroi, ai i kuptoi réndésiné dhe pasojat e saj né lidhje me sjelljen e tij té
ardhshme. Gjykata véren se kopjet e marréveshjes pér pranimin e fajésisé jané mbajtur nga

palét dhe njé kopje éshté ruajtur né dosjen e gjykatés.

Pér arsyet e cekura kétu, shqiptojmé kété Aktgjykim.

Gjyqtari Malcolm Simmons

Kryetar i trupit gjykues

Gjyqtari Manuel Soares Gjyqtari Zejnullah Gashi

Anétar i trupit gjykues Anétar i trupit gjykues

Valentina Gashi

Proces-mbajtése
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